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1. Introducion

1.1 A MATERIA DE LATIN NO BACHARELATO

As Humanidades e a proposta dunha educacién humanista na civilizacién europea van intrinsecamente ligadas a
tradicién e & herdanza cultural da Antiglidade cldsica. Unha educacién humanista sitla as persoas e a sua dignidade
como valores fundamentais, guidndoas na adquisicién das competencias que necesitan para participaren de forma
efectiva nos procesos democraticos, no didlogo intercultural e na sociedade en xeral. A través da aprendizaxe da
lingua, da cultura e da civilizacién romanas, a materia de Latin permite unha reflexién profunda sobre o presente e
sobre o papel que o Humanismo pode e debe desempefiar ante os retos e desafios do século XXI. Esta materia
contén, ademais, un valor instrumental para a aprendizaxe de linguas, literatura, relixién, historia, filosofia, dereito,
politica ou ciencia, capacitando o alumnado que a cursa para ampliar o seu coiecemento sobre estes aspectos,
proporcionando un substrato cultural que permite comprender o mundo, os acontecementos e os sentimentos e que
contrible a educacién civica e cultural do alumnado.

A materia de Latin ten como principal obxectivo o desenvolvemento dunha conciencia critica e humanista desde a
que poder entender e analizar as achegas da civilizacién latina & identidade europea, a través da lectura e a
comprension de fontes primarias e da adquisicién de técnicas de comprensién de textos que lle permitan ao
alumnado utilizar estas fontes de acceso & Antigliidade romana como instrumento privilexiado para cofiecer,
comprender e interpretar os seus aspectos principais. Por iso, a materia vertébrase arredor de tres eixes: a lingua, os
textos e a sUa comprensién; a aproximacién critica ao mundo romano, e o estudo do patrimonio cultural e o legado
da civilizacién latina.

A comprensién do texto estd no centro dos procesos de ensino e aprendizaxe das lin guas e culturas clasicas. Para
entender criticamente a civilizacién latina, o alumnado de Latin localiza, identifica, contextualiza e comprende os
elementos esenciais dun texto, progresando nos cofiecementos da fonética, o Iéxico, a morfoloxia, a sintaxe e, de ser
0 caso, o0 uso oral e escrito da lingua latina baixo a guia do profesorado. Ademais destes saberes de caracter
linglistico, o uso activo do latin, a comprensién do texto e a sta traducién son procesos clave que permiten activar
saberes de cardcter non linglistico. O texto éorixinal, adaptado, en edicién bilingle ou traducido, en funcién da
situaciéné é o punto de partida desde o cal o alumnado mobiliza todos os contidos para, partindo da sUa
contextualizacién, concluir unha lectura comprensiva, directa e eficaz, e unha interpretacién razoada do seu contido.
As técnicas e estratexias implicadas no proceso de comprensién dun texto e/ou a sUa traducién contriblen a
desenvolver a capacidade de negociacién para a resoluciéon de problemas, asi como a constancia e o interese por
revisar o propio traballo. Permite, ade mais, que o alumnado entre en contacto coas posibilidades que este labor
ofrece para o seu futuro persoal e profesional nun mundo globalizado e dixital, a través do cofilecemento e uso de
diferentes recursos, técnicas e ferramentas. Finalmente, cando se opte pola utilizacién de métodos activos, o uso na
aula da lingua latina, tanto oral como escrita, permitiralle ao alumnado, por unha banda, consolidar os cofiecementos
adquiridos e, por outra, pofier en practica estratexias comunicativas que melloren a sla capacidade de expresién.

Asi mesmo, a materia de Latin parte dos textos para favorecer a aproximacién critica as achegas mais importantes
do mundo romano, na sla calidade de sistema integrador de diferentes correntes de pensamento e actitudes éticas e
estéticas que conforman o dambito europeo. Esta aproximacién resulta especialmente relevante para adquirir un xuizo
critico e estético nas condiciéns cambiantes dun presente en constante evolucién. Esta materia prepara o alumnado
para comprender criticamente ideas relativas & propia identidade, & vida publica e privada, & relacién do individuo co
poder e a feitos sociopoliticos e histéricos, por medio da comparacién entre os modos de vida da antiga Roma e os
actuais, contribuin do asi a desenvolver a sia competencia cidada.

O estudo do patrimonio cultural, arqueoldxico e artistico romano, material e inmaterial, merece unha atencién
especifica e permite observar e recofiecer na nosa vida cotid a herdanza directa da civilizacién latina. A aproximacién
aos procesos que favorecen a sustentabilidade deste legado i{preservacion, conservacién e restauracién supon,
tamén, unha oportunidade para que o alumnado cofieza as posibilidades profesionais no &mbito dos museos, as
bibliotecas ou a xestién cultural e a conservacién do patrimonio.

1.2.CONTEXTO EDUCATIVO. O IES AGRA DE LEBORIS

A materia de Latin | deberd tomar como punto de partida o contexto educativo no que vai ser desenvolta, polo que
incluimos aqui a contextualizacién ao centro educativo cos datos recollidos na revisién do PEC do curso ( 2021-2022)
e que amosan as caracteristicas do centro.

1.2.CONTEXTO EDUCATIVO. O IES AGRA DE LEBORIS

2. Caracteristicas do centro

2.1. Situacién xeografica do noso centro O centro esta situado no concello da Laracha, na comarca de Bergantifios.
Atépase na rla Rosalia de Castro, xunto & Biblioteca Municipal e moi preto da Casa da Cultura e da piscina. Estamos
a 24,8 Km da Corufia e a 11,3 Km de Carballo. O mapa da situaciéon xeogréfica do Concello, na estrada AC 552 que
vai da Corufia a Fisterra: Acolle alumnado de todo o concello e localidades limitrofes. Os centros adscritos ao
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noso instituto son:

¢ O CEIP Ramén Otero Pedrayo da Laracha.

* O CEIP Alfredo Brafias de Paiosaco.

* O CEIP de Caién.
2.2. Ambito econdémico, social e laboral da contorna Segundo datos aportados polo propio Concello da Laracha a
poboacién coa que conta é de 11.602 habitantes, segundo os datos do padrén municipal a 20 de xufio de 2021. O
termo municipal ten unha extensién de 125,95 km2 repartidos en 13 parroquias e mais de 300 nucleos de poboacién,
dos cales soamente tres son urbanos. Precisamente nas vilas da Laracha, Paiosaco e Caién residen practicamente
a metade dos habitantes, sendo a outra metade vecifios residentes en zonas rurais. Nos Ultimos anos estase a
rexistrar un progresivo aumento da poboacién, circunstancia que se fixo ainda mais notable desde a pandemia do
coroavirus. Durante décadas a agricultura e gandaria foron os motores econémicos do municipio, que foi considerado
como graneiro de Galicia pola sta alta producién debido & fertilidade da terra. A dia de hoxe ditas actividades seguen
tendo certa importancia e contan con profesionais de primeiro nivel, ainda que a maioria das explotaciéns son de
peguena entidade e mesmo de autoconsumo. Na Unica saida ao mar do municipio, a vila de Caién, o sector pesqueiro
que, tan importante foi décadas atras, perdeu gran relevancia en favor das embarcaciéns de recreo. A dia de hoxe os
sectores econémicos mais importantes do Concello da Laracha son os servizos, o turismo, a construcién
e especialmente o industrial, grazas & implantacién de firmas de primeiro nivel nacional e mesmo mundial no parque
empresarial.
2.3. A historia do centro O Instituto empezou a funcionar no curso 1996-1997. Impartese a Educacién Secundaria
Obrigatoria e o Bacharelato, nas modalidades de Ciencias e de Humanidades e Ciencias Sociais (a terminoloxia das
modalidades foi cambiando segundo os novos marcos normativos). Impartironse as Secciéns Bilingles en Educacién
Fisica en 12 da ESO e nas materias de Educacién Fisica, Educacién Plastica e MUsica en 32 da ESO. Actualmente
mantense as de Educacién Plastica e MUsica en 32 da ESO. Esta seccién complétase cun programa de
desenvolvemento das linguas estranxeiras con auxiliar de conversa en inglés.
2.4. Caracteristicas do noso edificio
- Edificio principal O centro conta con 21 aulas, dous laboratorios, duas aulas, taller, dldas aulas de Informatica, dlas
aulas de Educacién Plastica, unha aula de Mdusica, unha biblioteca, un ximnasio, un pavillén polideportivo, unha sala
de usos multiples, locais para os Departamentos Didacticos, sala de profesorado, oficina de Secretaria, conserxaria,
despachos para os membros da direccién, despacho para o orientador, aula de Convivencia, sala de Titoria, varios
almacéns e cuartos de limpeza, cafetaria, bafios e ascensor. Estes espazos van adaptandose as distintas necesidades
xurdidas no centro dende a sUa creacién ata a actualidade, resultando neste momento as aulas de tamafo reducido,
precisando empregar espazos especificos como aulas de referencia. As aulas de 12 e 22 de ESO contaron con
dotacién ABALAR completa, que estd obsoleta. Ademais no curso 2015-2016 dotdronse de ordenador, candn e pizarra
dixital o resto das aulas do centro. As melloras tecnoléxicas deben ser un obxectivo claro para adaptar as
novas necesidades de xestidn e organizacién. No curso 2019-2020 coa pandemia pola covid19 foi necesario pofier en
marcha diversas adaptaciéns do noso contexto escolar, no que estaban incluidas acciéns para a formacién
permanente do profesorado en tecnoloxias da informacién e comunicacién, e utilizacién de recursos tecnoléxicos
especificos para a docencia virtual (ensino virtual) primando o emprego das aulas virtuais, videoconferencias,
Abalarmobil e correos corporativos, entre outros. No curso 2021-2022 deséfiase o primeiro plan dixital do centro, que
permitird dotalo de recursos financiados pola Unién Europea e o Ministerio de Educacién. Pavillén O centro, ademais
do edificio principal que inclde un ximnasio, conta no recinto co pavillén, espazo compartido co Concello tanto para a
realizaciéon de diversas actividades a nivel local, como para as propias do centro educativo (clases de
Educacioén Fisica, celebracidns, competiciéns, Plan Proxecta...)
3. Oferta educativa
3.1. Educacién Secundaria Obrigatoria. A oferta educativa da Educacién Secundaria Obrigatoria (ESO) de actual lifia
catro, foi aumentado dende a sua creacién, motivada polo aumento do alumnado.
3.2. Bacharelato A oferta de Bacharelato mantense con dias modalidades:

e - Ciencias (Ciencia e Tecnoloxia)
e - Humanidades e Ciencias Sociais
¢ |tinerario Humanidades
e |tinerario Ciencias Sociais
4. Caracteristicas xerais do centro
4.1. Alumnado
O noso centro educativo foi aumentando a ratio do alumnado dende a sUa creacién. Neste momento estamos a
superar os 500 alumnos/as. Gran parte do alumando, dada a dispersion xeografica da poboacién, é usuaria do
transporte escolar. O alumnado foi en aumento, sobre todo na etapa da ESO, sendo algo mais estable na etapa de
Bacharelato, tal como se indica nas tdboas de datos dos Ultimos dez cursos e no momento de elaborar este

13/11/2023 13:09:49 Paxina 4 de 52



CONSELLERIA DE CULTURA,
EDUCACION, FORMACION
PROFESIONAL E UNIVERSIDADES

XUNTA
DE GALICIA

documento no curso 2021-2022.

A lingua que fala a maioria do alumnado é o galego, contando co aumento de alumnado procedente doutras
Comunidades e outros paises, que precisan un periodo de adaptacién as linguas cooficiais (galego e castelan). O
alumnado vén de tres centros adscritos da zona:

e O CEIP Ramon Otero Pedrayo da Laracha (con mais alumnado)

* O CEIP Alfredo Brafias de Paiosaco.

* O CEIP de Caién.
Ademadis destes centros cada vez vén mais alumnado de zonas limetrofes, por proximidade ou outras circunstancias:
Carballo e Arteixo. Respecto a alumnado procedente doutras Comunidades, de xeito puntual poden proceder de
Canarias, Valencia. E respecto a outros paises contamos con alumnado de Marrocos, Colombia, Venezuela e
China, podendo darse variaciéns.
Un importante nimero de alumnado con Necesidades Especificas de Apoio Educativo precisa axudas para o seu
proceso de ensino e aprendizaxe, contando con medidas especificas de reforzo educativo e de adaptacién curricular,
entre outras. O alumnado precisa mellorar hébitos de lectura, contando con recursos no centro educativo e na
contorna (Biblioteca Escolar e Municipal). Hai unha porcentaxe moi importante que precisa reforzar e mellorar os
habitos de estudo. Nesta xeracién tecnoléxica predomina o uso das tecnoloxia da informacién e comunicacién a nivel
usuario condicionando o lecer e tempo libre do alumnado.
O alumnado procede de familias cun nivel cultural medio-baixo. Unha porcentaxe alta dos pais e nais dos nosos
alumnos/as posUe uns estudos inferiores ou iguais 4 Eduacién Xeral Basica ou & Educacién Secundaria Obrigatoria. A
relacién do alumnado co profesorado considérase en xeral boa, sendo un nimero reducido de alumnos/as os que
tefien problemas de convivencia e tefien dificultades para cumprir coas normas do centro. Un grupo moi reducido de
alumnos non respecta as instalacidons, o mobiliario e o material do centro. Presentan necesidades de mellorar habitos
asociativos e participativos. Non existe ningunha asociacién de alumnos e inténtase que funcione a Xunta de
Delegados. Precisan mellorar a capacidade para propofier problemas, discutilos con responsabilidade e tolerancia e
chegar a acordos que deban ser respectados democraticamente.
4.2. Persoal docente A partir do curso 1999-2000 o profesorado do centro estabilizase ao pasar o claustro de
profesorado a estar formado por persoas que tefien destino definitivo no centro. Unha parte importante do
profesorado que ten caracter definitivo vive na Laracha ou na sUa contorna. O resto do profesorado reside féra da
Laracha, sendo a maioria da zona da Corufia capital. O corpo de profesorado estd organizado por distintos
Departamento Didacticos e o Departamento de Orientacién. No curso 2021-2022 contamos cunha especialista de
Lingua Casteld e Literatura, e dous especialistas en Pedagoxia Terapéutica, que pertencen ao Corpo de Mestres. O
resto dos especialistas pertencen ao corpo de Profesores de Ensino Secundario.
Os distintos Departamentos Didacticos variaron na sUa ratio segundo foi evolucionando a oferta educativa e a ratio
do alumnado. O profesorado implicase en inculcar ao alumnado habitos, actitudes e comportamentos acordes coas
normas de convivencia do centro e dunha sociedade democrética.
4.3. Persoal non docente. O centro educativo conta actualmente co seguinte persoal non docente: ¢ Persoal de
Administracién, cunha auxiliar administrativa

¢ Persoal de conserxaria con dous conserxes.

* Persoal de limpeza con tres persoas (no periodo da pandemia sanitaria polo covid1l9 céntase con reforzo do
persoal de limpeza)

* Persoal da cafetaria (durante o periodo do 2019 ao 2022 non contamos con este servizo pola pandemia
sanitaria)

* Unha persoa Auxiliar de Conversa que se vai renovando cada curso escolar para reforzar a aprendizaxe da lingua
estraxeira-inglés e nas seccidns bilingles.
4.4. As familias e a ANPA
E indispensable a colaboracién dos pais e nais ou titores e titoras legais co centro educativo para compartir a tarefa
educativa, polo que os centros deben promover a implicacién das familias en todas as decisidns que afecten &
escolarizacién e aos procesos educativos do alumnado, especialmente nos dmbitos referidos & mellora da autonomia,
esforzo, autoestima, participacién e convivencia. As estratexias utilizadas para esta comunicacién son:
a) A titoria, a través da que os titores/as mantefien informadas as familias da evolucién académica e actitudinal dos
seus titorandos, e solicitan a sUa colaboracién e participacién en todo o proceso educativo dos seus fillos.
b) A reunién grupal para todos os pais e nais despois das Xuntas de Avaliacién Inicial (mes de outubro). c) Xornada de
Portas Abertas para familias do novo alumnado en xufio (dos centros adscritos). A responsable do Departamento
de Orientacién tamén participa nas reuniéns individualizadas coas familias no caso de alumnado con necesidades
especificas de apoio educativo e no caso de dificultades no ambito da convivencia e/ou rendemento académico,
sempre que sexa necesario e/ou o titor o solicite. E igualmente importante a colaboracién coas entidades locais,
especialmente con Servizos Sociais, xa que o seu labor pode axudar e apoiar os obxectivos educativos do centro a
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través da sla participaciéon nas dindmicas familiares e dos seus contactos con outros axentes sociais coma os
profesionais da saude, etc. O centro ten de referencia unha ANPA Manuel Murguia, que forma parte da Federacién
Provincial de ANPAS da Costa da Morte, na Corufia, contando con representacion no Consello Escolar do noso centro.
1.3. O CONTEXTO EDUCATIVO. O ALUMNADO DO GRUPO

O grupo de Latin | estd composto por alumnado de 12 BAC B : 5 Alumnos

e 2 alumno/as cursaron C.Clasica en 32 ESO

e 2 alumnos cursaron Latin en 42 ESO

e 1 alumna repite 12 BAC

» Todo o grupo cursa tamén Grego |, no que hai unha alumna que non cursa Latin

* Realizada a sesién de avaliacién inicial a finais de setembro, recollemos a continuacién as caracteristicas do
grupo.

* Grupo moi polarizado

* - Dificultades xeneralizadas de aprendizaxe:

e 2 alumnos tiveron reforzo educativo ao longo de toda a ESO

e 1 alumno con NEE. TDH / DISLEXIA

e 2 alumnas non cursaron Latin en 42 ESO

2. Obxectivos e sta contribucion ao desenvolvemento das competencias

Obxectivos CCL CP STEM CD ([(CPSAA| CC CE CCEC

OBX1 - Comprender e/ou producir textos latinos
de dificultade crecente e xustificar a sua
comprensién e/ou producién, identificando e
analizando os aspectos basicos da lingua latina,
en sentido amplo, as stas unidades lingUisticas
e reflexionando sobre elas mediante a
comparaciéon coas linguas de ensino e con
outras linguas do repertorio individual do| 1-2 2 1-2
alumnado, e pofiendo en practica, se se
considera oportuno, habilidades comunicativas
tanto orais como escritas, para realizar unha
lectura comprensiva, directa e eficaz e unha
interpretacién razoada do seu contido e, de ser
0 caso, unha producién oral e/ou escrita
correcta.

OBX2 - Distinguir os formantes latinos e explicar
0s cambios que tivesen lugar ao longo do
tempo, compardndoos cos das linguas de
ensino e outras linguas do repertorio individual 2-3 1 50
do alumnado, para deducir o significado
etimoléxico do Iéxico cofiecido e os significados
de Iéxico novo ou especializado.

OBX3 - Ler, interpretar e comentar textos
latinos de diferentes xéneros e épocas,
asumindo o proceso creativo como complexo e
inseparable do contexto histérico, social e 4 1-2
politico e das sUas influencias artisticas, para
identificar a sia xenealoxia e a sla achega a
literatura europea.
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Obxectivos CCL CP STEM CD (CPSAA| CC CE CCEC
OBX4 - Analizar as caracteristicas da civilizacién
latina no dmbito persoal, relixioso e
sociopolitico, adquirindo cofiecementos sobre o
mundo romano e comparando criticamente o 3 3 1 31 1
presente e o pasado, para valorar as achegas
do mundo clasico latino 8@ nosa contorna como
base dunha cidadania democratica e
comprometida.
OBX5 - Valorar criticamente o patrimonio
histérico, arqueoléxico, artistico e cultural
herdado da civilizacién latina, interesdndose
pola sla sustentabilidade e recofiecéndoo como
produto da creacién humana e como testemuro 3 2 1-4 1-2
da historia, para explicar o legado material e
inmaterial latino como transmisor de
coflecemento e fonte de inspiraciéon de
creaciéons modernas e contemporaneas.
Descricion:
3.1. Relacion de unidades didacticas
v ey % Peso N2 12 | 2¢ e
Ll L L materia [sesionstrim.|trim.(trim.
Nesta unidade didactica hanse traballar os
contidos xeogréficos e histéricos. O
obxectivo é que o alumnado consolide ou
adquira os cofiecementos imprescindibles
1 | Roma no mundo. de xeografia do mundo antigo e de historia 2 6 A 2 A
do mundo romano, para que poida situar no
espazo no tempo os acontecementos mais
salientables da historia de Roma.
Nesta unidade didactica hanse traballar os
contidos de referidos & sociedade e as
formas de goberno de Roma. Utilizase o
plural no titulo porque a sociedade romana
non foi unha ao longo do tempo, senén que
. evolucionou e mudou, mudando con ela as
As sociedades romanas e as ! . -
2 stias formas de goberno. formas de gob_erno. Esta gnldade e 10 6 X X X
complementaria da anterior e
especialmente interesante para facer
reflexiéns sobre os grandes cambios que
dende o punto de vista social e formas de
goberno separan o mundo antigo do
moderno.
Nesta unidade didactica hanse volver
3 | A romanizacién. traballar, a modo de repaso, os contidos 3 6 X
das duas anteriores unidades, mais
Pdxina 7 de 52
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Titulo

Descricion

% Peso

Ne J 12
materia [sesions/trim.

(<]

22 | 3¢
trim.|trim

A romanizacion.

incidindo agora nos efectos reais da
dominacién romana no territorio da
peninsula Ibérica. Esta unidade permite a
comparacién do imperio romano cos
grandes imperios modernos (a partir do s.
XVI) introducindo un novo enfoque, o das
comunidades sometidas. Tradicionalmente
a romanizacién vén sendo tratada cunha
perspectiva moi positiva, deixando de lado
as graves consecuencias que esta tivo para
as poboaciéns indixenas. Esta nova
perspectiva permite tratar a dominacién
romana e, sobre todo, o concepto de
romanizacién, dende unha sensibilidade
actual e perfectamente comprensible para
o alumnado.

Pervivencia do mundo romano:
o legado de Roma.

Nesta unidade didactica hase tratar dun
modo sintético todos os eidos da vida
moderna onde se pode achar o legado de
Roma. Esta unidade pode ser concebida, en
certa medida, como un repaso das
anteriores, dado que se precisa dos
coflecementos adquiridos anteriormente
para poder entender e, sobre todo, facer as
conexiéns e relaciéns imprescindibles.

10

O latin no mundo das linguas |

Nesta unidade didactica hanse traballar os
contidos relativos ao latin como lingua
indoeuropea, concepto de parentesco
lingUistico, tipoloxias lingUisticas, etc.
Tamén nesta unidade hanse tratar as
variedades da lingua latina, incidindo na
diferenciacién de variedades a través do
tempo e variedades dentro dun mesmo
tempo.

O latin no mundo das linguas Il

Afondamento na relacién entre o latin e as
linguas romanicas (palabras patrimoniais,

cultas, semicultas, latinismos e aforismos

latinos) e trazos definidores do latin como

lingua en xeral.

Lingua latina. Introducién.

Abecedario; pronuncia cldsica; outras
pronuncias. Breve introducién & prosodia
latina. Trazos xerais do latin dende o punto
de vista linguistico: tipos de palabras,
categorias gramaticais segundo os tipos de
palabras, semellanzas entre o latin e as
linguas romanicas.

Lingua latina |

Sistema casual basico. Declinaciéns.
Textos nos que se traballe a morfoloxia
basica e adquisicién do primeiro
vocabulario.

Inicio das técnicas de traducién

14

15 X

Lingua latina Il

Sistema verbal. Textos nos que se traballe
a morfoloxia basica nominal declinacion ),
morfoloxia bésica do verbo latino

14

15 X
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Lingua latina Il

conxugacions, tempos de presente e tipos
de palabras basicos, preposiciéns,
adverbios, conxuncidéns, ampliacién de
vocabulario.

Inicio das técnicas de traducién

14

10

Lingua latina lll

Textos morfoloxia verbal (tempos de
perfecto). verbo sum. Voz pasiva.
Adxectivos. Graos dos adxectivos. Inicio
dos pronomes. Persoais e posesivos.
Ampliacién de vocabulario.

12

14 X X

11

Lingua latina IV

Repaso da morfoloxia nominal e
sistematizacién dos pronomes , dos
relativos, de is ea id e dos demostrativos
hic haec hoc e ille illa illud. Na morfoloxia
verbal, repaso do verbo sum e do resto das
conxugacions; sistematizacién dos verbos
irregulares vistos ata o momento
(especialmente sum e eo e o0s seus
compostos). Repaso e consolidacién de
vocabulario.

14 X

12

Lingua latina V

Sistematizacién das preposiciéns vistas ata
o momento. Sintaxe oracional. Clasificacién
das oraciéns compostas. As formas non
persoais na oracién. Adquisicién de novo
vocabulario e repaso do xa cofiecido.

13

Lingua latina VI

Morfoloxia nominal. repaso. Morfoloxia
verbal : sistematizacién dos infinitivos de
presente activos e introducién dos
infinitivos de presente pasivos); introducion
das oraciéns completivas de infinitivo ou
construcién de acusativo con infinitivo
(Acl); Repaso e consolidacién de
vocabulario.

14

Lingua latina VI

Morfoloxia nominal repaso conxunto de
declinaciéns; adxectivos; formacién dos
graos do adxectivo); expresién da
comparacion e da superlatividade.
Morfoloxia verbal; introducién dos
participios do verbo latino.

15

Lingua latina VIII

Morfoloxia verbal: os verbos deponentes; a
construcién de ablativo absoluto;
adquisicién de novo vocabulario e repaso
do xa adquirido.

16

Lingua latina IX

Morfoloxia verbal: a construcién de
ablativo absoluto con participio de perfecto
pasivo (e outras construciéns equivalentes);
a formacion de adverbios a partir de
adxectivos e a gradacién dos adverbios;
adquisicién de novo vocabulario e repaso
do xa adquirido.

17

Lingua latina X

Conxunciéns polivalentes. Cum e ut.
Adquisicién de novo vocabulario e repaso
do xa adquirido.

13/11/2023 13:09:50

Paxina 9 de 52




E XUNTA
8¢ DE GALICIA

CONSELLERIA DE CULTURA,
EDUCACION, FORMACION
PROFESIONAL E UNIVERSIDADES

p Ny % Peso N2 12 | 22 | 3¢
D Titul D ricion . " . . "

L ulo escricio materia [sesionsitrim.(trim.|trim
Morfoloxia verbal (formas non persoais do
verbo: o supino). Repaso xeral de

18| Lingua latina XI morfoloxia, sintaxe, vocabulario, etc. 1 4 X
Adquisicién de novo vocabulario e repaso
do xa adquirido.

3.2. Distribucidén curriculo nas unidades didacticas

ub Titulo da UD Duracion
1 Roma no mundo. 6

Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %

CA3.1 - Explicar, a partir de criterios dados, os Explicar os procesos histéricos e politicos,

procesos histéricos e politicos, as instituciéns, os as instituciéns, os modos de vida e os

modos de vida e os costumes da sociedade romana, |costumes da sociedade romana mais

compardndoos cos das sociedades actuais, salientables, comparandoos cos das

valorando as adaptaciéns e os cambios sociedades actuais.

experimentados a luz da evolucién das sociedades e

os dereitos humanos, e favorecendo o

desenvolvemento dunha cultura compartida e unha

cidadania comprometida coa memoria colectiva e os

valores democraticos.

CA3.2 - Debater sobre a importancia, evolucién, Debater sobre a importancia, evolucién,

asimilacion ou cuestionamento de diferentes asimilaciéon ou cuestionamento de

aspectos do legado romano na nosa sociedade, diferentes aspectos do legado romano, TI 100

utilizando estratexias retdéricas e oratorias de
maneira guiada, mediando entre posturas cando
sexa necesario, seleccionando e contrastando
informacién e experiencias veraces e mostrando
interese, respecto e empatia por outras opiniéns e
argumentacions.

utilizando recursos retéricos e
seleccionando e contrastando informacion
e experiencias.

CA3.3 - Investigar, de maneira guiada, o patrimonio
histérico, arqueoldxico, artistico e cultural herdado
da civilizacién latina, actuando de forma adecuada,
empatica e respectuosa e interesandose polos
procesos de construcién, preservacién, conservacion
e restauracion e por aquelas actitudes civicas que
aseguran a sUa sustentabilidade.

Investigar, de maneira guiada, o
patrimonio histérico, arqueoléxico,
artistico e/ou cultural herdado da
civilizacion latina.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, Tl: TAboa de indicadores

Contidos

~ Historia da antiga Roma:

~Topografia da antiga Roma, nome e funcién dos sitios centrais da cidade.

- Xeografia do proceso de expansién de Roma desde o seu nacemento ata a desaparicién do Imperio romano.
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Contidos

"~ Etapas da historia de Roma (monarquia, republica, imperio).
- Fitos da historia do mundo romano entre os séculos Vlll a. de C. e V d. de C.

“Lendas e principais episodios da historia de Roma.

- Personalidades histéricas relevantes da historia de Roma, a sla biografia en contexto e a sla importancia para

Europa.

" Historia e organizacidn politica e social de Roma como parte esencial da historia e cultura da sociedade actual.

- Instituciéns, crenzas e formas de vida da civilizacién latina desde a perspectiva sociocultural actual: escravitude e

exclusion da muller.

" Influencias da cultura grega na civilizacién latina.

- A achega de Roma & cultura e ao pensamento da sociedade occidental.

- Relacién de Roma con culturas estranxeiras (Grecia, o cristianismoé). Roma como exemplo de potencia

imperialista: desmitificacién da dominacién romana.

- O mar Mediterrdneo como encrucillada de culturas onte e hoxe. Da Europa mediterrdnea & Europa continental.

ub Titulo da UD Duracion
2 As sociedades romanas e as suas formas de goberno. 6
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA3.1 - Explicar, a partir de criterios dados, os Explicar procesos histéricos e politicos,
procesos histéricos e politicos, as instituciéns, os instituciéns, modos de vida e costumes
modos de vida e os costumes da sociedade romana, |da sociedade romana salientables,
compardndoos cos das sociedades actuais, comparandoos cos das sociedades
valorando as adaptaciéns e os cambios actuais.
experimentados a luz da evolucién das sociedades e
os dereitos humanos, e favorecendo o
desenvolvemento dunha cultura compartida e unha
cidadania comprometida coa memoria colectiva e os
valores democraticos.
CA3.2 - Debater sobre a importancia, evolucién, Debater sobre a importancia, evolucién,
asimilacion ou cuestionamento de diferentes asimilaciéon ou cuestionamento de
aspectos do legado romano na nosa sociedade, aspectos salientables do legado romano, Tl 100
utilizando estratexias retdéricas e oratorias de utilizando recursos retéricos e
maneira guiada, mediando entre posturas cando contrastando informacién e experiencias.

sexa necesario, seleccionando e contrastando
informacién e experiencias veraces e mostrando
interese, respecto e empatia por outras opiniéns e
argumentacions.
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %

CA3.3 - Investigar, de maneira guiada, o patrimonio [Investigar, de maneira guiada, o

histérico, arqueoldxico, artistico e cultural herdado patrimonio histérico, arqueoléxico,
da civilizacién latina, actuando de forma adecuada, artistico e/ou cultural herdado da
empatica e respectuosa e interesandose polos civilizacién latina.

procesos de construcién, preservacién, conservacion
e restauracién e por aquelas actitudes civicas que
aseguran a sUa sustentabilidade.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacidn, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, Tl: Taboa de indicadores

Contidos

- Xeografia do proceso de expansién de Roma desde o seu nacemento ata a desaparicién do Imperio romano.
~Topografia da antiga Roma, nome e funcién dos sitios centrais da cidade.

~ Historia da antiga Roma:

"~ Etapas da historia de Roma (monarquia, republica, imperio).

" Fitos da historia do mundo romano entre os séculos VIl a. de C. e V d. de C.

“ Lendas e principais episodios da historia de Roma.

- Personalidades histéricas relevantes da historia de Roma, a sla biografia en contexto e a sla importancia para
Europa.

" Historia e organizacién politica e social de Roma como parte esencial da historia e cultura da sociedade actual.

- Instituciéns, crenzas e formas de vida da civilizacién latina desde a perspectiva sociocultural actual: escravitude e
exclusién da muller.

" Influencias da cultura grega na civilizacién latina.

- A achega de Roma & cultura e ao pensamento da sociedade occidental.

- Relacién de Roma con culturas estranxeiras (Grecia, o cristianismoé). Roma como exemplo de potencia
imperialista: desmitificacién da dominacién romana.

- O mar Mediterrdneo como encrucillada de culturas onte e hoxe. Da Europa mediterrdnea & Europa continental.

ubD Titulo da UD Duracién
3 A romanizacion. 6
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
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utilizando estratexias retéricas e oratorias de
maneira guiada, mediando entre posturas cando
sexa necesario, seleccionando e contrastando
informacién e experiencias veraces e mostrando
interese, respecto e empatia por outras opiniéns e
argumentacions.

utilizando recursos retéricos e
contrastando informacién e experiencias.

CA3.3 - Investigar, de maneira guiada, o patrimonio
histérico, arqueoldéxico, artistico e cultural herdado
da civilizacién latina, actuando de forma adecuada,
empatica e respectuosa e interesandose polos
procesos de construcién, preservacién, conservacion
e restauracién e por aquelas actitudes civicas que
aseguran a sUa sustentabilidade.

Investigar algun aspecto salientable do
patrimonio histérico, arqueoléxico,
artistico e cultural romano, mediante un
traballo e incidindo na necesidade de
conservacion.

Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA3.1 - Explicar, a partir de criterios dados, os Explicar o concepto de romanizacién e

procesos histéricos e politicos, as instituciéns, os identificar os aspectos basicos da

modos de vida e os costumes da sociedade romana, |romanizacién en Galicia, en contraste con

comparadndoos cos das sociedades actuais, outros territorios de Hispania.

valorando as adaptaciéns e os cambios

experimentados a luz da evolucién das sociedades e

os dereitos humanos, e favorecendo o

desenvolvemento dunha cultura compartida e unha

cidadania comprometida coa memoria colectiva e os

valores democréticos.

CA3.2 - Debater sobre a importancia, evolucién, Debater sobre a importancia, evolucién,

asimilaciéon ou cuestionamento de diferentes asimilacién ou cuestionamento de

aspectos do legado romano na nosa sociedade, aspectos salientables do legado romano, TI 100

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, Tl: TAboa de indicadores

Contidos

~ Historia da antiga Roma:

“Lendas e principais episodios da historia de Roma.

Europa.

exclusion da muller.

" Influencias da cultura grega na civilizacién latina.

“Topografia da antiga Roma, nome e funcién dos sitios centrais da cidade.

-~ Etapas da historia de Roma (monarquia, republica, imperio).

- Fitos da historia do mundo romano entre os séculos VIl a. de C. e V d. de C.

- A achega de Roma & cultura e ao pensamento da sociedade occidental.

- Xeografia do proceso de expansién de Roma desde o seu nacemento ata a desaparicién do Imperio romano.

~Relacién de Roma con culturas estranxeiras (Grecia, o cristianismoé). Roma como exemplo de potencia

- Xeografia do proceso de expansién de Roma na Peninsula Ibérica. A Hispania tardorromana; suevos e visigodos.

- Personalidades histdricas relevantes da historia de Roma, a sla biografia en contexto e a sla importancia para

" Historia e organizacion politica e social de Roma como parte esencial da historia e cultura da sociedade actual.

- Instituciéns, crenzas e formas de vida da civilizacién latina desde a perspectiva sociocultural actual: escravitude e
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Contidos

“imperialista: desmitificacién da dominacién romana.

- O mar Mediterrdneo como encrucillada de culturas onte e hoxe. Da Europa mediterrdnea a Europa continental.

ub Titulo da UD Duracion
4 Pervivencia do mundo romano: o legado de Roma. 8
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CAA4.1 - Explicar, a partir de criterios dados, os Explicar procesos histéricos e politicos,
procesos histéricos e politicos, as instituciéns, os instituciéns, modos de vida e costumes
modos de vida e os costumes da sociedade romana, |romanos salientables, compardndoos cos
compardndoos cos das sociedades actuais, das sociedades actuais e incidindo nos
valorando as adaptaciéns e os cambios cambios producidos.
experimentados e favorecendo o desenvolvemento
dunha cultura compartida.
CAA4.2 - Debater sobre a importancia, evolucién, Debater sobre a importancia, evolucién,
asimilacion ou cuestionamento de diferentes asimilaciéon ou cuestionamento dalgun
aspectos do legado romano na nosa sociedade, aspecto salientable do legado romano na
mediando entre posturas, seleccionando e nosa sociedade, mediando entre
contrastando informacion. posturas, seleccionando e contrastando
informacion.
CA4.3 - Investigar de maneira progresivamente Investigar autonomamente algln aspecto
auténoma aspectos do legado da civilizacién latina do legado romano no &mbito persoal,
no dmbito persoal, relixioso e sociopolitico relixioso e sociopolitico a partir de
localizando, seleccionando, contrastando e informacién procedente de diferentes
reelaborando informacién procedente de diferentes |fontes, respectando a propiedade
fontes, calibrando a sua fiabilidade e pertinencia e intelectual.
respectando os principios de rigor e propiedade - 100

intelectual.

CAA4.4 - |dentificar e explicar o legado material e
inmaterial da civilizacién latina como fonte de
inspiracién, analizando produciéns culturais e
artisticas posteriores a partir de criterios dados.

Identificar e explicar os aspectos do
legado material e inmaterial da
civilizacién latina mais salientables,
analizando produciéns culturais e
artisticas posteriores.

CA4.5 - Investigar, de maneira guiada, o patrimonio
histérico, arqueoldxico, artistico e cultural herdado
da civilizacién latina, actuando de forma adecuada,
empatica e respectuosa e interesandose polos
procesos de construcidn, preservacién, conservacién
e restauracién e por aquelas actitudes civicas que
aseguran a sUa sostibilidade.

Investigar aspectos salientables do
patrimonio histérico, arqueoléxico,
artistico e cultural de orixe romana,
incidindo na necesidade de conservacion,
mediante un breve traballo de
investigacién.

CA4.6 - Explorar as pegadas da romanizacién e o
legado romano na contorna do alumnado, a partir de
criterios dados, aplicando os cofiecementos
adquiridos e reflexionando sobre as implicaciéns dos
seus distintos usos, dando exemplos da persistencia
da Antigliidade clasica na sUa vida cotia presentando
0s seus resultados a través de diferentes soportes.

Explorar as pegadas da romanizacién e o
legado romano na contorna, a partir de
criterios dados, dando exemplos da
persistencia da Antiglidade clasica na
sUa vida cotia.
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Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, Tl: TAboa de indicadores

Contidos

- Conceptos de legado, herdanza e patrimonio.

- A mitoloxia cladsica en manifestaciéns literarias e artisticas. A presenza da mitoloxia cldsica na publicidade, o
deporte e outras manifestaciéns populares actuais.

- A romanizacién de Hispania e as pegadas da sua persistencia. A romanizacién de Gallaecia no contexto da Hispania
romana; semellanzas e diferenzas.

- Obras publicas e urbanismo: construcién, conservacion, preservacion e restauracién. A sia pegada na Galicia
moderna.

- As instituciéns politicas romanas e a sla influencia e persistencia no sistema politico actual.
- A educacién na antiga Roma: etapas educativas.
" Principais obras artisticas da Antigliidade romana.

" Principais sitios arqueoléxicos, museos ou festivais relacionados coa Antigliidade clasica.

ub Titulo da UD Duracion
5 O latin no mundo das linguas | 7

Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA2.3 - Explicar, de maneira guiada, a relacién do Explicar xustificadamente a relacién do
latin coas linguas modernas, analizando os latin coas linguas modernas.
elementos linguisticos comuns de orixe latina e

e : . PE 90
utilizando de forma guiada estratexias e
conecementos das linguas e linguaxes que
conforman o repertorio do alumnado.
CA2.4 - Identificar prexuizos e estereotipos Identificar prexuizos e estereotipos
linglisticos adoptando unha actitude de respecto e linglisticos adoptando unha actitude de
valoracion da diversidade como riqueza cultural, respecto e valoracién da diversidade Tl 10
linglistica e dialectal, a partir de criterios dados. como riqueza cultural, linglistica e

dialectal.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: TAboa de indicadores

Contidos

- Sistemas de escritura ao longo da historia.

- Evolucién do latin: as linguas indoeuropeas, etapas da lingua latina, latin vulgar e latin culto, lingua falada e lingua
escrita.

- Influencia do latin na evolucién das linguas de ensino e do resto de linguas que conforman o repertorio lingUistico
individual do alumnado.

- O latin como instrumento que permite un mellor cofiecemento das linguas de estudo e un mais facil achegamento
a outras linguas modernas, romances € non romances.
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Contidos

“ Respecto por todas as linguas e aceptacién das diferenzas culturais das xentes que as falan.

- Ferramentas analdxicas e dixitais para a aprendizaxe, a comunicacién e o desenvolvemento de proxectos con
falantes ou estudantes de latin no ambito transnacional.

ub Titulo da UD Duracion

6 O latin no mundo das linguas II 7
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA2.2 - Explicar cambios fonéticos, morfoldxicos ou Explicar cambios fonéticos, morfoléxicos
semdnticos de complexidade crecente que se ou semanticos de complexidade crecente
produciron tanto desde o latin culto como desde o dende o latin ata as linguas de ensino, PE 90
latin vulgar ata as linguas de ensino, servindose servindose da comparacién con outras
cando sexa posible da comparacién con outras linguas do seu repertorio propio.
linguas do seu repertorio propio.
CA2.1 - Deducir o significado etimoléxico dun termo | Deducir significados etimoléxicos e inferir
de uso comun e inferir o significado de termos de significados aplicando estratexias de
nova aparicién ou procedentes de léxico recofilecemento de formantes latinos
especializado aplicando, de maneira guiada, atendendo aos cambios fonéticos,
estratexias de recofiecemento de formantes latinos morfoléxicos ou semanticos que tivesen
atendendo aos cambios fonéticos, morfoléxicos ou lugar.
semanticos que tivesen lugar.

TI 10

CA2.5 - Crear textos individuais ou colectivos con
intencioén literaria e conciencia de estilo, en distintos
soportes e con axuda doutras linguaxes artisticas e
audiovisuais, a partir da lectura de obras ou
fragmentos significativos nos que se partise da
civilizacién e cultura latina como fonte de
inspiracién.

Crear textos individuais con intencién
literaria, a partir da lectura de fragmentos
significativos nos que se partise da
civilizacién e cultura latina como fonte de
inspiracion.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: TAboa de indicadores

Contidos

- O latin como lingua de cultura e prestixio; causas e consecuencias. Analoxia con contextos modernos.

~ Regras fonéticas basicas na evolucién do latin &s linguas de ensino.

- Léxico:

- Lexemas, prefixos e sufixos de orixe latina presentes no Iéxico de uso comun e no especifico das ciencias e a

técnica.

- Significado e definicidn de palabras de uso comun nas linguas de ensino a partir dos seus étimos de orixe latina.

~ Expresiéns latinas integradas nas linguas modernas e o seu emprego en diferentes tipos de textos.

- Interese por cofiecer o significado etimoldxico das palabras e a importancia do uso adecuado do vocabulario como

instrumento basico na comunicacion.

- Expresiéns e |éxico especifico bésico para reflexionar e compartir a reflexién sobre a comunicacién, a lingua, a
aprendizaxe e as ferramentas de comunicacién e aprendizaxe (metalinguaxe).
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ubD Titulo da UD Duracion
7 Lingua latina. Introducién. 8
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CAl.4 - Realizar a lectura directa de textos latinos Realizar lectura de textos latinos
sinxelos identificando as unidades lingUlisticas identificando as unidades lingUisticas
basicas da lingua latina, compardndoas coas das basicas, comparandoas coas linguas do PE 100
linguas do repertorio linglistico propio e asimilando |repertorio propio e asimilando aspectos
os aspectos morfoldxicos, sintacticos e léxicos morfoléxicos, sintacticos e Iéxicos.
elementais do latin.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: Tdboa de indicadores

Contidos

~Unidades linguisticas da lingua latina.

-~ Clases de palabras.

conxugacions).

~ Formas nominais do verbo.

- Sintaxe oracional: funciéns basicas e sintaxe elemental dos casos.

- O abecedario. A acentuacién e as distintas pronuncias da lingua latina: cldsica, eclesiastica e nacionais.

- Concepto de lingua flexiva: flexién nominal e pronominal (sistema casual e declinaciéns), flexién verbal (sistema de

- Estruturas oracionais. A concordancia e a orde de palabras en oracidns simples e oraciéns compostas. Comparativa
coa orde natural das palabras nas oraciéns das linguas de repertorio do alumnado para unha mellor comprensién.

ub Titulo da UD Duracion
8 Lingua latina | 15
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA1.1 - Realizar traduciéns directas e/ou inversas de |[Realizar traduciéns directas de textos
textos ou fragmentos adaptados ou orixinais, de adaptados, de dificultade adecuada e
dificultade adecuada e progresiva, con correccién progresiva, con correccién ortografica e
ortografica e expresiva, identificando e analizando, expresiva.
cando se considere necesario, unidades linglisticas
regulares da lingua e apreciando variantes e
coincidencias con outras linguas cofiecidas. PE 90

13/11/2023 13:09:50
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CAl.2 - Seleccionar de maneira progresivamente Seleccionar o significado apropiado de
auténoma o significado apropiado de palabras palabras polisémicas e xustificar a
polisémicas e xustificar a decisién, tendo en conta a |decisién, tendo en conta a informacién
informacién cotextual ou contextual e utilizando contextual.

ferramentas diversas de apoio ao proceso de

traducién en distintos soportes cando se considere

necesario.

CAl.3 - Revisar e emendar de maneira Revisar e emendar as propias traduciéns
progresivamente auténoma as propias traduciéns e e as das compafeiras e compafeiros,

as das compafeiras e compafeiros, realizando realizando propostas de mellora e
propostas de mellora e argumentando os cambios argumentando os cambios con

con terminoloxia especializada a partir da reflexién terminoloxia especializada a partir da
lingUistica. reflexion lingUistica.

CAl.4 - Realizar a lectura directa de textos latinos Realizar a lectura directa de textos latinos
sinxelos identificando as unidades linglisticas con correccién na lectura das letras e dos
basicas da lingua latina, compardndoas coas das digrafos, e mais na acentuacién e no
linguas do repertorio linglistico propio e asimilando | ritmo

os aspectos morfoldxicos, sintacticos e Iéxicos

elementais do latin.

CAL.5 - Rexistrar os progresos e dificultades de Rexistrar os progresos e dificultades de
aprendizaxe da lingua latina, seleccionando as aprendizaxe da lingua latina, realizando
estratexias mais adecuadas e eficaces para superar |actividades de planificacién da propia
esas dificultades e consolidar a sta aprendizaxe, aprendizaxe, autoavaliacién e

realizando actividades de planificacién da propia coavaliacién.

aprendizaxe, autoavaliacién e coavaliacién, como as

propostas no Portfolio Europeo das Linguas (PEL) ou

nun diario de aprendizaxe, facéndoos explicitos e

compartindoos.

CALl.6 - Extraer, analizar e reflectir oralmente e/ou Extraer oralmente e/ou por escrito, TI 10

por escrito, preferentemente en latin, ou ben na
lingua de uso do alumnado, as ideas principais de
textos de certa lonxitude, orais e/ou escritos, e
adaptados ao nivel de lingua e temas cofiecidos polo
alumnado, expresados de forma clara e, no caso dos
textos orais, preferentemente na pronuncia clasica.

preferentemente en latin, as ideas
principais de textos de certa lonxitude,
orais e/ou escritos, e adaptados ao nivel
de lingua e temas cofiecidos polo
alumnado.

CAl.7 - Planificar e participar, cando se considere
necesario, en didlogos breves e sinxelos sobre temas
cotians, préximos & sUa experiencia, apoiandose en
recursos tales como a repeticién, o ritmo pausado ou
a linguaxe non verbal, e mostrando empatia e
respecto pola cortesia lingUistica e as opinidns das
persoas interlocutoras.

Planificar e participar en didlogos breves
e sinxelos apoiandose en recursos tales

como a repeticion, o ritmo pausado ou a
linguaxe non verbal.

CA1.8 - Redactar en latin, a partir de criterios dados,
textos bésicos de estrutura clara, evitando erros que
impidan a comprensién.

Redactar en latin textos basicos de
estrutura clara, evitando erros que
impidan a comprensién.

CA1.9 - Explicar cambios fonéticos, morfoléxicos ou
semanticos de complexidade crecente que se
produciron tanto desde o latin culto como desde o
latin vulgar ata as linguas de ensino, servindose
cando sexa posible da comparacién con outras
linguas do repertorio propio.

Explicar cambios fonéticos, morfoléxicos
ou semanticos de complexidade crecente
que se produciron desde o latin as linguas
de repertorio propio do alumnado.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, Tl: Tdboa de indicadores
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Contidos

“Unidades lingtisticas da lingua latina.
- O abecedario. A acentuacién e as distintas pronuncias da lingua latina: clasica, eclesiastica e nacionais.

~ Clases de palabras.

- Concepto de lingua flexiva: flexién nominal e pronominal (sistema casual e declinaciéns), flexién verbal (sistema de
conxugacions).

-~ Sintaxe oracional: funciéns béasicas e sintaxe elemental dos casos.

- Estruturas oracionais. A concordancia e a orde de palabras en oraciéns simples e oraciéns compostas. Comparativa
coa orde natural das palabras nas oraciéns das linguas de repertorio do alumnado para unha mellor comprensién.

“Formas nominais do verbo.
- A traducién: técnicas, procesos e ferramentas.

- A analise morfosintactica como ferramenta complementaria de traducién.

- Estratexias de traducién: formulacién de expectativas a partir, entre outros, de contorno textual e do propio texto,
parafrases simplificadas en lingua latina, contexto, cofiecemento do tema, descricién da estrutura e xénero,
peculiaridades linglisticas dos textos traducidos, erros frecuentes de traducién e técnicas para os evitar.

- Ferramentas de traducién, cando se considere necesario.

- Lectura comparada de diferentes traduciéns e comentario de textos bilinglies a partir de terminoloxia
metalingUistica.

- Recursos estilisticos frecuentes e a sUa relacion co contido do texto.

- Estratexias basicas de retroversion de textos breves. Concepto e uso de expresiéns idiomaticas.

- A traduciéon como instrumento que pode favorecer o razoamento léxico, a resolucién de problemas e a capacidade
de andlise e sintese, dentro dos limites e inconsistencias propias da traducién.

~ Aceptacién do erro como parte do proceso de aprendizaxe e actitude positiva de superacién.

- Estratexias e ferramentas, analéxicas e dixitais, individuais e cooperativas, para a autoavaliacién, a coavaliacién e
a autorreparacion.

- Destrezas comunicativas do uso da lingua latina.
- Estratexias para a planificacién, execucién e reparacién da comprensién, a producién e a coproducién de textos
orais, escritos e/ou multimodais.

- Funciéns comunicativas adecuadas ao ambito e ao contexto: describir acontecementos simples; dar instruciéns
basicas; narrar, reformular e/ou resumir acontecementos pasados, presentes e/ou futuros; expresar emociéns
basicas e opiniéns.

- Léxico comun de interese e/ou uso cotidn para o alumnado: espazo, tempo e/ou vida diaria. Estratexias de
enriquecemento Iéxico (derivacién, polisemia, sinonimia...).

- Estratexias basicas conversacionais para iniciar, manter e rematar a comunicacién, tomar e ceder a palabra, pedir
e dar aclaraciéns e explicacions etc.

- Ferramentas analéxicas e dixitais para a aprendizaxe, a comunicacién e o desenvolvemento de proxectos con
falantes ou estudantes de latin en latin, cando fose posible.
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ub Titulo da UD Duracion
9 Lingua latina Il 15
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CALl.1 - Realizar traduciéns directas e/ou inversas de |Realizar traduciéns directas de textos
textos ou fragmentos adaptados ou orixinais, de adaptados, de dificultade adecuada e
dificultade adecuada e progresiva, con correccién progresiva, con correccién ortografica e
ortografica e expresiva, identificando e analizando, expresiva.
cando se considere necesario, unidades linglisticas
regulares da lingua e apreciando variantes e
coincidencias con outras linguas cofecidas. PE 90
CAl.2 - Seleccionar de maneira progresivamente Seleccionar o significado apropiado de
auténoma o significado apropiado de palabras palabras polisémicas e xustificar a
polisémicas e xustificar a decisién, tendo en conta a |decisién, tendo en conta a informacién
informacién cotextual ou contextual e utilizando contextual.
ferramentas diversas de apoio ao proceso de
traducién en distintos soportes cando se considere
necesario.
CA1l.3 - Revisar e emendar de maneira Revisar e emendar as propias traduciéns
progresivamente auténoma as propias traduciéns e e as das companfeiras e compafeiros,
as das compafeiras e compafeiros, realizando realizando propostas de mellora e
propostas de mellora e argumentando os cambios argumentando os cambios con
con terminoloxia especializada a partir da reflexién terminoloxia especializada a partir da
linglistica. reflexién linglistica.
CAl.4 - Realizar a lectura directa de textos latinos Realizar a lectura directa de textos latinos
sinxelos identificando as unidades lingUisticas con correccién na lectura das letras e dos
basicas da lingua latina, compardndoas coas das digrafos, e mais na acentuacién e no
linguas do repertorio linglistico propio e asimilando | ritmo.
os aspectos morfoldxicos, sintacticos e léxicos
elementais do latin.
CALl.5 - Rexistrar os progresos e dificultades de Rexistrar os progresos e dificultades de
aprendizaxe da lingua latina, seleccionando as aprendizaxe da lingua latina, realizando
estratexias mais adecuadas e eficaces para superar |actividades de planificacién da propia
esas dificultades e consolidar a sUa aprendizaxe, aprendizaxe, autoavaliaciéon e
realizando actividades de planificacién da propia coavaliacién. Tl 10

aprendizaxe, autoavaliacién e coavaliacién, como as
propostas no Portfolio Europeo das Linguas (PEL) ou
nun diario de aprendizaxe, facéndoos explicitos e
compartindoos.

CAl.6 - Extraer, analizar e reflectir oralmente e/ou
por escrito, preferentemente en latin, ou ben na
lingua de uso do alumnado, as ideas principais de
textos de certa lonxitude, orais e/ou escritos, e
adaptados ao nivel de lingua e temas cofiecidos polo
alumnado, expresados de forma clara e, no caso dos
textos orais, preferentemente na pronuncia clasica.

Extraer oralmente e/ou por escrito,
preferentemente en latin, as ideas
principais de textos de certa lonxitude,
orais e/ou escritos, e adaptados ao nivel
de lingua e temas cofecidos polo
alumnado.
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %

CAl.7 - Planificar e participar, cando se considere Planificar e participar en didlogos breves
necesario, en didlogos breves e sinxelos sobre temas |e sinxelos apoiandose en recursos tales
cotians, préximos & sla experiencia, apoidandose en | como a repeticién, o ritmo pausado ou a
recursos tales como a repeticién, o ritmo pausado ou |linguaxe non verbal.

a linguaxe non verbal, e mostrando empatia e
respecto pola cortesia lingUistica e as opinidns das
persoas interlocutoras.

CA1.8 - Redactar en latin, a partir de criterios dados, |Redactar en latin textos basicos de
textos bésicos de estrutura clara, evitando erros que |estrutura clara, evitando erros que

impidan a comprensién. impidan a comprensién.

CA1.9 - Explicar cambios fonéticos, morfoléxicos ou Explicar cambios fonéticos, morfoléxicos
semanticos de complexidade crecente que se ou semanticos de complexidade crecente
produciron tanto desde o latin culto como desde o que se produciron desde o latin as linguas
latin vulgar ata as linguas de ensino, servindose de repertorio propio do alumnado.

cando sexa posible da comparacién con outras
linguas do repertorio propio.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: Tdboa de indicadores

Contidos

~Unidades lingtiisticas da lingua latina.
- O abecedario. A acentuacién e as distintas pronuncias da lingua latina: clasica, eclesiastica e nacionais.

~ Clases de palabras.

- Concepto de lingua flexiva: flexién nominal e pronominal (sistema casual e declinaciéns), flexién verbal (sistema de
conxugacions).

- Sintaxe oracional: funciéns béasicas e sintaxe elemental dos casos.

- Estruturas oracionais. A concordancia e a orde de palabras en oraciéns simples e oraciéns compostas. Comparativa
coa orde natural das palabras nas oraciéns das linguas de repertorio do alumnado para unha mellor comprensién.

~Formas nominais do verbo.
-~ A traducioén: técnicas, procesos e ferramentas.

~ A analise morfosintactica como ferramenta complementaria de traducién.

- Estratexias de traducién: formulacién de expectativas a partir, entre outros, de contorno textual e do propio texto,
parafrases simplificadas en lingua latina, contexto, cofiecemento do tema, descricién da estrutura e xénero,
peculiaridades linglisticas dos textos traducidos, erros frecuentes de traducién e técnicas para os evitar.

- Ferramentas de traducién, cando se considere necesario.

- Lectura comparada de diferentes traduciéns e comentario de textos bilinglies a partir de terminoloxia
metalingUistica.

- Recursos estilisticos frecuentes e a sUa relacion co contido do texto.

- Estratexias basicas de retroversion de textos breves. Concepto e uso de expresiéns idiomaticas.

- A traduciéon como instrumento que pode favorecer o razoamento léxico, a resolucién de problemas e a capacidade
de andlise e sintese, dentro dos limites e inconsistencias propias da traducién.

~ Aceptacién do erro como parte do proceso de aprendizaxe e actitude positiva de superacién.

" Estratexias e ferramentas, analdxicas e dixitais, individuais e cooperativas, para a autoavaliacién, a coavaliacién e

13/11/2023 13:09:50 Paxina 21 de 52



CONSELLERIA DE CULTURA,
EDUCACION, FORMACION
PROFESIONAL E UNIVERSIDADES

E XUNTA
8¢ DE GALICIA

Contidos

- a autorreparacion.

-~ Destrezas comunicativas do uso da lingua latina.

- Estratexias para a planificacién, execucién e reparacién da comprensién, a producién e a coproducién de textos

orais, escritos e/ou multimodais.

- Funciéns comunicativas adecuadas ao dmbito e ao contexto: describir acontecementos simples; dar instruciéns
basicas; narrar, reformular e/ou resumir acontecementos pasados, presentes e/ou futuros; expresar emociéns

basicas e opiniéns.

- Léxico comun de interese e/ou uso cotian para o alumnado: espazo, tempo e/ou vida diaria. Estratexias de

enriquecemento |éxico (derivacién, polisemia, sinonimia...).
- Estratexias basicas conversacionais para iniciar, manter e rematar a comunicacién, tomar e ceder a palabra, pedir

e dar aclaraciéns e explicacidéns etc.

- Ferramentas analdxicas e dixitais para a aprendizaxe, a comunicacién e o desenvolvemento de proxectos con
falantes ou estudantes de latin en latin, cando fose posible.

ub Titulo da UD Duracion
10 Lingua latina Ill 14
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA1.1 - Realizar traduciéns directas e/ou inversas de |[Realizar traduciéns directas de textos
textos ou fragmentos adaptados ou orixinais, de adaptados, de dificultade adecuada e
dificultade adecuada e progresiva, con correccién progresiva, con correccién ortografica e
ortografica e expresiva, identificando e analizando, expresiva.
cando se considere necesario, unidades linglisticas
regulares da lingua e apreciando variantes e
coincidencias con outras linguas cofiecidas. PE 90
CA1l.2 - Seleccionar de maneira progresivamente Seleccionar o significado apropiado de
auténoma o significado apropiado de palabras palabras polisémicas e xustificar a
polisémicas e xustificar a decisién, tendo en conta a |decisién, tendo en conta a informacién
informacién cotextual ou contextual e utilizando contextual.
ferramentas diversas de apoio ao proceso de
traducién en distintos soportes cando se considere
necesario.
CAl.3 - Revisar e emendar de maneira Revisar e emendar as propias traduciéns
progresivamente auténoma as propias traduciéns e e as das companfeiras e compafeiros,
as das compafeiras e compafeiros, realizando realizando propostas de mellora e
propostas de mellora e argumentando os cambios argumentando os cambios con
con terminoloxia especializada a partir da reflexién terminoloxia especializada a partir da
lingUistica. reflexién lingUistica.
CAl.4 - Realizar a lectura directa de textos latinos Realizar a lectura directa de textos latinos
sinxelos identificando as unidades lingUlisticas con correccion na lectura das letras e dos Tl 10

basicas da lingua latina, compardndoas coas das
linguas do repertorio linglistico propio e asimilando
os aspectos morfoldxicos, sintacticos e léxicos
elementais do latin.

digrafos, e mais na acentuacién e no
ritmo.
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CALl.5 - Rexistrar os progresos e dificultades de
aprendizaxe da lingua latina, seleccionando as
estratexias mais adecuadas e eficaces para superar
esas dificultades e consolidar a sUa aprendizaxe,
realizando actividades de planificacién da propia
aprendizaxe, autoavaliacién e coavaliaciéon, como as
propostas no Portfolio Europeo das Linguas (PEL) ou
nun diario de aprendizaxe, facéndoos explicitos e
compartindoos.

Rexistrar os progresos e dificultades de
aprendizaxe da lingua latina, realizando
actividades de planificacién da propia
aprendizaxe, autoavaliacién e
coavaliacién.

CAl.6 - Extraer, analizar e reflectir oralmente e/ou
por escrito, preferentemente en latin, ou ben na
lingua de uso do alumnado, as ideas principais de
textos de certa lonxitude, orais e/ou escritos, e
adaptados ao nivel de lingua e temas cofiecidos polo
alumnado, expresados de forma clara e, no caso dos
textos orais, preferentemente na pronuncia clasica.

Extraer oralmente e/ou por escrito,
preferentemente en latin, as ideas
principais de textos de certa lonxitude,
orais e/ou escritos, e adaptados ao nivel
de lingua e temas cofecidos polo
alumnado.

CALl.7 - Planificar e participar, cando se considere
necesario, en didlogos breves e sinxelos sobre temas
cotidns, préximos a slUa experiencia, apoidndose en
recursos tales como a repeticidn, o ritmo pausado ou
a linguaxe non verbal, e mostrando empatia e
respecto pola cortesia lingUistica e as opiniéns das
persoas interlocutoras.

Planificar e participar en didlogos breves
e sinxelos apoiandose en recursos tales

como a repeticién, o ritmo pausado ou a
linguaxe non verbal.

CA1.8 - Redactar en latin, a partir de criterios dados,
textos bésicos de estrutura clara, evitando erros que
impidan a comprensién.

Redactar en latin textos basicos de
estrutura clara, evitando erros que
impidan a comprensién.

CA1.9 - Explicar cambios fonéticos, morfoldxicos ou
semdnticos de complexidade crecente que se
produciron tanto desde o latin culto como desde o
latin vulgar ata as linguas de ensino, servindose
cando sexa posible da comparacién con outras
linguas do repertorio propio.

Explicar cambios fonéticos, morfoléxicos
ou semanticos de complexidade crecente
que se produciron desde o latin as linguas
de repertorio propio do alumnado.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacién, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, Tl: Taboa de indicadores

Contidos

~Unidades lingtiisticas da lingua latina.

~ Clases de palabras.

conxugacions).

“ Formas nominais do verbo.

- A traducioén: técnicas, procesos e ferramentas.

- Sintaxe oracional: funciéns béasicas e sintaxe elemental dos casos.

- A anadlise morfosintactica como ferramenta complementaria de traducién.

- O abecedario. A acentuacién e as distintas pronuncias da lingua latina: clasica, eclesiastica e nacionais.

- Concepto de lingua flexiva: flexién nominal e pronominal (sistema casual e declinaciéns), flexién verbal (sistema de

- Estruturas oracionais. A concordancia e a orde de palabras en oraciéns simples e oraciéns compostas. Comparativa
coa orde natural das palabras nas oraciéns das linguas de repertorio do alumnado para unha mellor comprensién.
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Contidos

- Estratexias de traducidén: formulacién de expectativas a partir, entre outros, de contorno textual e do propio texto,
parafrases simplificadas en lingua latina, contexto, cofiecemento do tema, descricién da estrutura e xénero,
peculiaridades lingUisticas dos textos traducidos, erros frecuentes de traducién e técnicas para os evitar.

- Ferramentas de traducién, cando se considere necesario.

- Lectura comparada de diferentes traducidons e comentario de textos bilinglies a partir de terminoloxia
metalingUistica.

- Recursos estilisticos frecuentes e a sUa relacidon co contido do texto.

- Estratexias bdsicas de retroversién de textos breves. Concepto e uso de expresidns idiomaticas.

- A traducién como instrumento que pode favorecer o razoamento léxico, a resolucién de problemas e a capacidade
de andlise e sintese, dentro dos Iimites e inconsistencias propias da traducién.

~ Aceptacion do erro como parte do proceso de aprendizaxe e actitude positiva de superacion.

- Estratexias e ferramentas, analdxicas e dixitais, individuais e cooperativas, para a autoavaliacién, a coavaliacién e
a autorreparacion.

~ Destrezas comunicativas do uso da lingua latina.
- Estratexias para a planificacién, execucién e reparaciéon da comprensién, a producién e a coproducién de textos
orais, escritos e/ou multimodais.

- Funciéns comunicativas adecuadas ao dmbito e ao contexto: describir acontecementos simples; dar instruciéns
basicas; narrar, reformular e/ou resumir acontecementos pasados, presentes e/ou futuros; expresar emociéns
basicas e opinidéns.

- Léxico comun de interese e/ou uso cotidn para o alumnado: espazo, tempo e/ou vida diaria. Estratexias de
enriquecemento Iéxico (derivacién, polisemia, sinonimia...).

- Estratexias basicas conversacionais para iniciar, manter e rematar a comunicacién, tomar e ceder a palabra, pedir
e dar aclaraciéns e explicaciéns etc.

- Ferramentas analdxicas e dixitais para a aprendizaxe, a comunicacién e o desenvolvemento de proxectos con
falantes ou estudantes de latin en latin, cando fose posible.

ubD Titulo da UD Duracién
11 Lingua latina IV 14
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %

CA1l.1 - Realizar traduciéns directas e/ou inversas de |Realizar traduciéns directas de textos

textos ou fragmentos adaptados ou orixinais, de adaptados, de dificultade adecuada e
dificultade adecuada e progresiva, con correccién progresiva, con correccién ortografica e
ortografica e expresiva, identificando e analizando, expresiva.

cando se considere necesario, unidades linguUisticas
regulares da lingua e apreciando variantes e

coincidencias con outras linguas cofecidas. PE 90
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CAl.2 - Seleccionar de maneira progresivamente Seleccionar o significado apropiado de
auténoma o significado apropiado de palabras palabras polisémicas e xustificar a
polisémicas e xustificar a decisién, tendo en conta a |decisién, tendo en conta a informacién
informacién cotextual ou contextual e utilizando contextual.

ferramentas diversas de apoio ao proceso de

traducién en distintos soportes cando se considere

necesario.

CAl.3 - Revisar e emendar de maneira Revisar e emendar as propias traduciéns
progresivamente auténoma as propias traduciéns e e as das compafeiras e compafeiros,

as das compafeiras e compafeiros, realizando realizando propostas de mellora e
propostas de mellora e argumentando os cambios argumentando os cambios con

con terminoloxia especializada a partir da reflexién terminoloxia especializada a partir da
lingUistica. reflexion lingUistica.

CAl.4 - Realizar a lectura directa de textos latinos Realizar a lectura directa de textos latinos
sinxelos identificando as unidades linglisticas con correccién na lectura das letras e dos
basicas da lingua latina, compardndoas coas das digrafos, e mais na acentuacién e no
linguas do repertorio linglistico propio e asimilando | ritmo.

os aspectos morfoldxicos, sintacticos e Iéxicos

elementais do latin.

CAL.5 - Rexistrar os progresos e dificultades de Rexistrar os progresos e dificultades de
aprendizaxe da lingua latina, seleccionando as aprendizaxe da lingua latina, realizando
estratexias mais adecuadas e eficaces para superar |actividades de planificacién da propia
esas dificultades e consolidar a sta aprendizaxe, aprendizaxe, autoavaliacién e

realizando actividades de planificacién da propia coavaliacién.

aprendizaxe, autoavaliacién e coavaliacién, como as

propostas no Portfolio Europeo das Linguas (PEL) ou

nun diario de aprendizaxe, facéndoos explicitos e

compartindoos.

CALl.6 - Extraer, analizar e reflectir oralmente e/ou Extraer oralmente e/ou por escrito, TI 10

por escrito, preferentemente en latin, ou ben na
lingua de uso do alumnado, as ideas principais de
textos de certa lonxitude, orais e/ou escritos, e
adaptados ao nivel de lingua e temas cofiecidos polo
alumnado, expresados de forma clara e, no caso dos
textos orais, preferentemente na pronuncia clasica.

preferentemente en latin, as ideas
principais de textos de certa lonxitude,
orais e/ou escritos, e adaptados ao nivel
de lingua e temas cofiecidos polo
alumnado.

CAl.7 - Planificar e participar, cando se considere
necesario, en didlogos breves e sinxelos sobre temas
cotians, préximos & sUa experiencia, apoiandose en
recursos tales como a repeticién, o ritmo pausado ou
a linguaxe non verbal, e mostrando empatia e
respecto pola cortesia lingUistica e as opinidns das
persoas interlocutoras.

Planificar e participar en didlogos breves
e sinxelos apoiandose en recursos tales

como a repeticion, o ritmo pausado ou a
linguaxe non verbal.

CA1.8 - Redactar en latin, a partir de criterios dados,
textos bésicos de estrutura clara, evitando erros que
impidan a comprensién.

Redactar en latin textos basicos de
estrutura clara, evitando erros que
impidan a comprensién.

CA1.9 - Explicar cambios fonéticos, morfoléxicos ou
semanticos de complexidade crecente que se
produciron tanto desde o latin culto como desde o
latin vulgar ata as linguas de ensino, servindose
cando sexa posible da comparacién con outras
linguas do repertorio propio.

Explicar cambios fonéticos, morfoléxicos
ou semanticos de complexidade crecente
que se produciron desde o latin as linguas
de repertorio propio do alumnado.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, Tl: Tdboa de indicadores
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Contidos

“Unidades lingtisticas da lingua latina.
- O abecedario. A acentuacién e as distintas pronuncias da lingua latina: clasica, eclesiastica e nacionais.

~ Clases de palabras.

- Concepto de lingua flexiva: flexién nominal e pronominal (sistema casual e declinaciéns), flexién verbal (sistema de
conxugacions).

-~ Sintaxe oracional: funciéns béasicas e sintaxe elemental dos casos.

- Estruturas oracionais. A concordancia e a orde de palabras en oraciéns simples e oraciéns compostas. Comparativa
coa orde natural das palabras nas oraciéns das linguas de repertorio do alumnado para unha mellor comprensién.

“Formas nominais do verbo.
- A traducién: técnicas, procesos e ferramentas.

- A analise morfosintactica como ferramenta complementaria de traducién.

- Estratexias de traducién: formulacién de expectativas a partir, entre outros, de contorno textual e do propio texto,
parafrases simplificadas en lingua latina, contexto, cofiecemento do tema, descricién da estrutura e xénero,
peculiaridades linglisticas dos textos traducidos, erros frecuentes de traducién e técnicas para os evitar.

- Ferramentas de traducién, cando se considere necesario.

- Lectura comparada de diferentes traduciéns e comentario de textos bilinglies a partir de terminoloxia
metalingUistica.

- Recursos estilisticos frecuentes e a sUa relacion co contido do texto.

- Estratexias basicas de retroversion de textos breves. Concepto e uso de expresiéns idiomaticas.

- A traduciéon como instrumento que pode favorecer o razoamento léxico, a resolucién de problemas e a capacidade
de andlise e sintese, dentro dos limites e inconsistencias propias da traducién.

~ Aceptacién do erro como parte do proceso de aprendizaxe e actitude positiva de superacién.

- Estratexias e ferramentas, analéxicas e dixitais, individuais e cooperativas, para a autoavaliacién, a coavaliacién e
a autorreparacion.

- Destrezas comunicativas do uso da lingua latina.
- Estratexias para a planificacién, execucién e reparacién da comprensién, a producién e a coproducién de textos
orais, escritos e/ou multimodais.

- Funciéns comunicativas adecuadas ao ambito e ao contexto: describir acontecementos simples; dar instruciéns
basicas; narrar, reformular e/ou resumir acontecementos pasados, presentes e/ou futuros; expresar emociéns
basicas e opiniéns.

- Léxico comun de interese e/ou uso cotidn para o alumnado: espazo, tempo e/ou vida diaria. Estratexias de
enriquecemento Iéxico (derivacién, polisemia, sinonimia...).

- Estratexias basicas conversacionais para iniciar, manter e rematar a comunicacién, tomar e ceder a palabra, pedir
e dar aclaraciéns e explicacions etc.

- Ferramentas analéxicas e dixitais para a aprendizaxe, a comunicacién e o desenvolvemento de proxectos con
falantes ou estudantes de latin en latin, cando fose posible.
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ub Titulo da UD Duracion
12 Lingua latina V 8
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CALl.1 - Realizar traduciéns directas e/ou inversas de |Realizar traduciéns directas de textos
textos ou fragmentos adaptados ou orixinais, de adaptados, de dificultade adecuada e
dificultade adecuada e progresiva, con correccién progresiva, con correccién ortografica e
ortografica e expresiva, identificando e analizando, expresiva.
cando se considere necesario, unidades linglisticas
regulares da lingua e apreciando variantes e
coincidencias con outras linguas cofecidas. PE 90
CAl.2 - Seleccionar de maneira progresivamente Seleccionar o significado apropiado de
auténoma o significado apropiado de palabras palabras polisémicas e xustificar a
polisémicas e xustificar a decisién, tendo en conta a |decisién, tendo en conta a informacién
informacién cotextual ou contextual e utilizando contextual.
ferramentas diversas de apoio ao proceso de
traducién en distintos soportes cando se considere
necesario.
CA1l.3 - Revisar e emendar de maneira Revisar e emendar as propias traduciéns
progresivamente auténoma as propias traduciéns e e as das companfeiras e compafeiros,
as das compafeiras e compafeiros, realizando realizando propostas de mellora e
propostas de mellora e argumentando os cambios argumentando os cambios con
con terminoloxia especializada a partir da reflexién terminoloxia especializada a partir da
linglistica. reflexién linglistica.
CAl.4 - Realizar a lectura directa de textos latinos Realizar a lectura directa de textos latinos
sinxelos identificando as unidades lingUisticas con correccién na lectura das letras e dos
basicas da lingua latina, compardndoas coas das digrafos, e mais na acentuacién e no
linguas do repertorio linglistico propio e asimilando | ritmo.
os aspectos morfoldxicos, sintacticos e léxicos
elementais do latin.
CALl.5 - Rexistrar os progresos e dificultades de Rexistrar os progresos e dificultades de
aprendizaxe da lingua latina, seleccionando as aprendizaxe da lingua latina, realizando
estratexias mais adecuadas e eficaces para superar |actividades de planificacién da propia
esas dificultades e consolidar a sUa aprendizaxe, aprendizaxe, autoavaliaciéon e
realizando actividades de planificacién da propia coavaliacién. Tl 10

aprendizaxe, autoavaliacién e coavaliacién, como as
propostas no Portfolio Europeo das Linguas (PEL) ou
nun diario de aprendizaxe, facéndoos explicitos e
compartindoos.

CAl.6 - Extraer, analizar e reflectir oralmente e/ou
por escrito, preferentemente en latin, ou ben na
lingua de uso do alumnado, as ideas principais de
textos de certa lonxitude, orais e/ou escritos, e
adaptados ao nivel de lingua e temas cofiecidos polo
alumnado, expresados de forma clara e, no caso dos
textos orais, preferentemente na pronuncia clasica.

Extraer oralmente e/ou por escrito,
preferentemente en latin, as ideas
principais de textos de certa lonxitude,
orais e/ou escritos, e adaptados ao nivel
de lingua e temas cofecidos polo
alumnado.
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %

CAl.7 - Planificar e participar, cando se considere Planificar e participar en didlogos breves
necesario, en didlogos breves e sinxelos sobre temas |e sinxelos apoiandose en recursos tales
cotians, préximos & sla experiencia, apoidandose en | como a repeticién, o ritmo pausado ou a
recursos tales como a repeticién, o ritmo pausado ou |linguaxe non verbal.

a linguaxe non verbal, e mostrando empatia e
respecto pola cortesia lingUistica e as opinidns das
persoas interlocutoras.

CA1.8 - Redactar en latin, a partir de criterios dados, |Redactar en latin textos basicos de
textos bésicos de estrutura clara, evitando erros que |estrutura clara, evitando erros que

impidan a comprensién. impidan a comprensién.

CA1.9 - Explicar cambios fonéticos, morfoléxicos ou Explicar cambios fonéticos, morfoléxicos
semanticos de complexidade crecente que se ou semanticos de complexidade crecente
produciron tanto desde o latin culto como desde o que se produciron desde o latin as linguas
latin vulgar ata as linguas de ensino, servindose de repertorio propio do alumnado.

cando sexa posible da comparacién con outras
linguas do repertorio propio.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: Tdboa de indicadores

Contidos

~Unidades lingtiisticas da lingua latina.
- O abecedario. A acentuacién e as distintas pronuncias da lingua latina: clasica, eclesiastica e nacionais.

~ Clases de palabras.

- Concepto de lingua flexiva: flexién nominal e pronominal (sistema casual e declinaciéns), flexién verbal (sistema de
conxugacions).

- Sintaxe oracional: funciéns béasicas e sintaxe elemental dos casos.

- Estruturas oracionais. A concordancia e a orde de palabras en oraciéns simples e oraciéns compostas. Comparativa
coa orde natural das palabras nas oraciéns das linguas de repertorio do alumnado para unha mellor comprensién.

~Formas nominais do verbo.
-~ A traducioén: técnicas, procesos e ferramentas.

~ A analise morfosintactica como ferramenta complementaria de traducién.

- Estratexias de traducién: formulacién de expectativas a partir, entre outros, de contorno textual e do propio texto,
parafrases simplificadas en lingua latina, contexto, cofiecemento do tema, descricién da estrutura e xénero,
peculiaridades linglisticas dos textos traducidos, erros frecuentes de traducién e técnicas para os evitar.

- Ferramentas de traducién, cando se considere necesario.

- Lectura comparada de diferentes traduciéns e comentario de textos bilinglies a partir de terminoloxia
metalingUistica.

- Recursos estilisticos frecuentes e a sUa relacion co contido do texto.

- Estratexias basicas de retroversion de textos breves. Concepto e uso de expresiéns idiomaticas.

- A traduciéon como instrumento que pode favorecer o razoamento léxico, a resolucién de problemas e a capacidade
de andlise e sintese, dentro dos limites e inconsistencias propias da traducién.

~ Aceptacién do erro como parte do proceso de aprendizaxe e actitude positiva de superacién.

" Estratexias e ferramentas, analdxicas e dixitais, individuais e cooperativas, para a autoavaliacién, a coavaliacién e
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Contidos

- a autorreparacion.

-~ Destrezas comunicativas do uso da lingua latina.

- Estratexias para a planificacién, execucién e reparacién da comprensién, a producién e a coproducién de textos

orais, escritos e/ou multimodais.

- Funciéns comunicativas adecuadas ao dmbito e ao contexto: describir acontecementos simples; dar instruciéns
basicas; narrar, reformular e/ou resumir acontecementos pasados, presentes e/ou futuros; expresar emociéns

basicas e opiniéns.

- Léxico comun de interese e/ou uso cotian para o alumnado: espazo, tempo e/ou vida diaria. Estratexias de

enriquecemento |éxico (derivacién, polisemia, sinonimia...).
- Estratexias basicas conversacionais para iniciar, manter e rematar a comunicacién, tomar e ceder a palabra, pedir

e dar aclaraciéns e explicacidéns etc.

- Ferramentas analdxicas e dixitais para a aprendizaxe, a comunicacién e o desenvolvemento de proxectos con
falantes ou estudantes de latin en latin, cando fose posible.

ub Titulo da UD Duracion
13 Lingua latina VI 8
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA1.1 - Realizar traduciéns directas e/ou inversas de |[Realizar traduciéns directas de textos
textos ou fragmentos adaptados ou orixinais, de adaptados, de dificultade adecuada e
dificultade adecuada e progresiva, con correccién progresiva, con correccién ortografica e
ortografica e expresiva, identificando e analizando, expresiva.
cando se considere necesario, unidades linglisticas
regulares da lingua e apreciando variantes e
coincidencias con outras linguas cofiecidas. PE 90
CA1l.2 - Seleccionar de maneira progresivamente Seleccionar o significado apropiado de
auténoma o significado apropiado de palabras palabras polisémicas e xustificar a
polisémicas e xustificar a decisién, tendo en conta a |decisién, tendo en conta a informacién
informacién cotextual ou contextual e utilizando contextual.
ferramentas diversas de apoio ao proceso de
traducién en distintos soportes cando se considere
necesario.
CAl.3 - Revisar e emendar de maneira Revisar e emendar as propias traduciéns
progresivamente auténoma as propias traduciéns e e as das companfeiras e compafeiros,
as das compafeiras e compafeiros, realizando realizando propostas de mellora e
propostas de mellora e argumentando os cambios argumentando os cambios con
con terminoloxia especializada a partir da reflexién terminoloxia especializada a partir da
lingUistica. reflexién lingUistica.
CAl.4 - Realizar a lectura directa de textos latinos Realizar a lectura directa de textos latinos
sinxelos identificando as unidades lingUlisticas con correccion na lectura das letras e dos Tl 10

basicas da lingua latina, compardndoas coas das
linguas do repertorio linglistico propio e asimilando
os aspectos morfoldxicos, sintacticos e léxicos
elementais do latin.

digrafos, e mais na acentuacién e no
ritmo.
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CALl.5 - Rexistrar os progresos e dificultades de
aprendizaxe da lingua latina, seleccionando as
estratexias mais adecuadas e eficaces para superar
esas dificultades e consolidar a sUa aprendizaxe,
realizando actividades de planificacién da propia
aprendizaxe, autoavaliacién e coavaliaciéon, como as
propostas no Portfolio Europeo das Linguas (PEL) ou
nun diario de aprendizaxe, facéndoos explicitos e
compartindoos.

Rexistrar os progresos e dificultades de
aprendizaxe da lingua latina, realizando
actividades de planificacién da propia
aprendizaxe, autoavaliacién e
coavaliacién.

CAl.6 - Extraer, analizar e reflectir oralmente e/ou
por escrito, preferentemente en latin, ou ben na
lingua de uso do alumnado, as ideas principais de
textos de certa lonxitude, orais e/ou escritos, e
adaptados ao nivel de lingua e temas cofiecidos polo
alumnado, expresados de forma clara e, no caso dos
textos orais, preferentemente na pronuncia clasica.

Extraer oralmente e/ou por escrito,
preferentemente en latin, as ideas
principais de textos de certa lonxitude,
orais e/ou escritos, e adaptados ao nivel
de lingua e temas cofecidos polo
alumnado.

CALl.7 - Planificar e participar, cando se considere
necesario, en didlogos breves e sinxelos sobre temas
cotidns, préximos a slUa experiencia, apoidndose en
recursos tales como a repeticidn, o ritmo pausado ou
a linguaxe non verbal, e mostrando empatia e
respecto pola cortesia lingUistica e as opiniéns das
persoas interlocutoras.

Planificar e participar en didlogos breves
e sinxelos apoiandose en recursos tales

como a repeticién, o ritmo pausado ou a
linguaxe non verbal.

CA1.8 - Redactar en latin, a partir de criterios dados,
textos bésicos de estrutura clara, evitando erros que
impidan a comprensién.

Redactar en latin textos basicos de
estrutura clara, evitando erros que
impidan a comprensién.

CA1.9 - Explicar cambios fonéticos, morfoldxicos ou
semdnticos de complexidade crecente que se
produciron tanto desde o latin culto como desde o
latin vulgar ata as linguas de ensino, servindose
cando sexa posible da comparacién con outras
linguas do repertorio propio.

Explicar cambios fonéticos, morfoléxicos
ou semanticos de complexidade crecente
que se produciron desde o latin as linguas
de repertorio propio do alumnado.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacién, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, Tl: Taboa de indicadores

Contidos

~Unidades lingtiisticas da lingua latina.

~ Clases de palabras.

conxugacions).

“ Formas nominais do verbo.

- A traducioén: técnicas, procesos e ferramentas.

- Sintaxe oracional: funciéns béasicas e sintaxe elemental dos casos.

- A anadlise morfosintactica como ferramenta complementaria de traducién.

- O abecedario. A acentuacién e as distintas pronuncias da lingua latina: clasica, eclesiastica e nacionais.

- Concepto de lingua flexiva: flexién nominal e pronominal (sistema casual e declinaciéns), flexién verbal (sistema de

- Estruturas oracionais. A concordancia e a orde de palabras en oraciéns simples e oraciéns compostas. Comparativa
coa orde natural das palabras nas oraciéns das linguas de repertorio do alumnado para unha mellor comprensién.
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Contidos

- Estratexias de traducidén: formulacién de expectativas a partir, entre outros, de contorno textual e do propio texto,
parafrases simplificadas en lingua latina, contexto, cofiecemento do tema, descricién da estrutura e xénero,
peculiaridades lingUisticas dos textos traducidos, erros frecuentes de traducién e técnicas para os evitar.

- Ferramentas de traducién, cando se considere necesario.

- Lectura comparada de diferentes traducidons e comentario de textos bilinglies a partir de terminoloxia
metalingUistica.

- Recursos estilisticos frecuentes e a sUa relacidon co contido do texto.

- Estratexias bdsicas de retroversién de textos breves. Concepto e uso de expresidns idiomaticas.

- A traducién como instrumento que pode favorecer o razoamento léxico, a resolucién de problemas e a capacidade
de andlise e sintese, dentro dos Iimites e inconsistencias propias da traducién.

~ Aceptacion do erro como parte do proceso de aprendizaxe e actitude positiva de superacion.

- Estratexias e ferramentas, analdxicas e dixitais, individuais e cooperativas, para a autoavaliacién, a coavaliacién e
a autorreparacion.

~ Destrezas comunicativas do uso da lingua latina.
- Estratexias para a planificacién, execucién e reparaciéon da comprensién, a producién e a coproducién de textos
orais, escritos e/ou multimodais.

- Funciéns comunicativas adecuadas ao dmbito e ao contexto: describir acontecementos simples; dar instruciéns
basicas; narrar, reformular e/ou resumir acontecementos pasados, presentes e/ou futuros; expresar emociéns
basicas e opinidéns.

- Léxico comun de interese e/ou uso cotidn para o alumnado: espazo, tempo e/ou vida diaria. Estratexias de
enriquecemento Iéxico (derivacién, polisemia, sinonimia...).

- Estratexias basicas conversacionais para iniciar, manter e rematar a comunicacién, tomar e ceder a palabra, pedir
e dar aclaraciéns e explicaciéns etc.

- Ferramentas analdxicas e dixitais para a aprendizaxe, a comunicacién e o desenvolvemento de proxectos con
falantes ou estudantes de latin en latin, cando fose posible.

ubD Titulo da UD Duracién
14 Lingua latina VII 4
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %

CA1l.1 - Realizar traduciéns directas e/ou inversas de |Realizar traduciéns directas de textos

textos ou fragmentos adaptados ou orixinais, de adaptados, de dificultade adecuada e
dificultade adecuada e progresiva, con correccién progresiva, con correccién ortografica e
ortografica e expresiva, identificando e analizando, expresiva.

cando se considere necesario, unidades linguUisticas
regulares da lingua e apreciando variantes e

coincidencias con outras linguas cofecidas. PE 90
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CAl.2 - Seleccionar de maneira progresivamente Seleccionar o significado apropiado de
auténoma o significado apropiado de palabras palabras polisémicas e xustificar a
polisémicas e xustificar a decisién, tendo en conta a |decisién, tendo en conta a informacién
informacién cotextual ou contextual e utilizando contextual.

ferramentas diversas de apoio ao proceso de

traducién en distintos soportes cando se considere

necesario.

CAl.3 - Revisar e emendar de maneira Revisar e emendar as propias traduciéns
progresivamente auténoma as propias traduciéns e e as das compafeiras e compafeiros,

as das compafeiras e compafeiros, realizando realizando propostas de mellora e
propostas de mellora e argumentando os cambios argumentando os cambios con

con terminoloxia especializada a partir da reflexién terminoloxia especializada a partir da
lingUistica. reflexion lingUistica.

CAl.4 - Realizar a lectura directa de textos latinos Realizar a lectura directa de textos latinos
sinxelos identificando as unidades linglisticas con correccién na lectura das letras e dos
basicas da lingua latina, compardndoas coas das digrafos, e mais na acentuacién e no
linguas do repertorio linglistico propio e asimilando | ritmo.

os aspectos morfoldxicos, sintacticos e Iéxicos

elementais do latin.

CAL.5 - Rexistrar os progresos e dificultades de Rexistrar os progresos e dificultades de
aprendizaxe da lingua latina, seleccionando as aprendizaxe da lingua latina, realizando
estratexias mais adecuadas e eficaces para superar |actividades de planificacién da propia
esas dificultades e consolidar a sta aprendizaxe, aprendizaxe, autoavaliacién e

realizando actividades de planificacién da propia coavaliacién.

aprendizaxe, autoavaliacién e coavaliacién, como as

propostas no Portfolio Europeo das Linguas (PEL) ou

nun diario de aprendizaxe, facéndoos explicitos e

compartindoos.

CALl.6 - Extraer, analizar e reflectir oralmente e/ou Extraer oralmente e/ou por escrito, TI 10

por escrito, preferentemente en latin, ou ben na
lingua de uso do alumnado, as ideas principais de
textos de certa lonxitude, orais e/ou escritos, e
adaptados ao nivel de lingua e temas cofiecidos polo
alumnado, expresados de forma clara e, no caso dos
textos orais, preferentemente na pronuncia clasica.

preferentemente en latin, as ideas
principais de textos de certa lonxitude,
orais e/ou escritos, e adaptados ao nivel
de lingua e temas cofiecidos polo
alumnado.

CAl.7 - Planificar e participar, cando se considere
necesario, en didlogos breves e sinxelos sobre temas
cotians, préximos & sUa experiencia, apoiandose en
recursos tales como a repeticién, o ritmo pausado ou
a linguaxe non verbal, e mostrando empatia e
respecto pola cortesia lingUistica e as opinidns das
persoas interlocutoras.

Planificar e participar en didlogos breves
e sinxelos apoiandose en recursos tales

como a repeticion, o ritmo pausado ou a
linguaxe non verbal.

CA1.8 - Redactar en latin, a partir de criterios dados,
textos bésicos de estrutura clara, evitando erros que
impidan a comprensién.

Redactar en latin textos basicos de
estrutura clara, evitando erros que
impidan a comprensién.

CA1.9 - Explicar cambios fonéticos, morfoléxicos ou
semanticos de complexidade crecente que se
produciron tanto desde o latin culto como desde o
latin vulgar ata as linguas de ensino, servindose
cando sexa posible da comparacién con outras
linguas do repertorio propio.

Explicar cambios fonéticos, morfoléxicos
ou semanticos de complexidade crecente
que se produciron desde o latin as linguas
de repertorio propio do alumnado.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, Tl: Tdboa de indicadores
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Contidos

“Unidades lingtisticas da lingua latina.
- O abecedario. A acentuacién e as distintas pronuncias da lingua latina: clasica, eclesiastica e nacionais.

~ Clases de palabras.

- Concepto de lingua flexiva: flexién nominal e pronominal (sistema casual e declinaciéns), flexién verbal (sistema de
conxugacions).

-~ Sintaxe oracional: funciéns béasicas e sintaxe elemental dos casos.

- Estruturas oracionais. A concordancia e a orde de palabras en oraciéns simples e oraciéns compostas. Comparativa
coa orde natural das palabras nas oraciéns das linguas de repertorio do alumnado para unha mellor comprensién.

“Formas nominais do verbo.
- A traducién: técnicas, procesos e ferramentas.

- A analise morfosintactica como ferramenta complementaria de traducién.

- Estratexias de traducién: formulacién de expectativas a partir, entre outros, de contorno textual e do propio texto,
parafrases simplificadas en lingua latina, contexto, cofiecemento do tema, descricién da estrutura e xénero,
peculiaridades linglisticas dos textos traducidos, erros frecuentes de traducién e técnicas para os evitar.

- Ferramentas de traducién, cando se considere necesario.

- Lectura comparada de diferentes traduciéns e comentario de textos bilinglies a partir de terminoloxia
metalingUistica.

- Recursos estilisticos frecuentes e a sUa relacion co contido do texto.

- Estratexias basicas de retroversion de textos breves. Concepto e uso de expresiéns idiomaticas.

- A traduciéon como instrumento que pode favorecer o razoamento léxico, a resolucién de problemas e a capacidade
de andlise e sintese, dentro dos limites e inconsistencias propias da traducién.

~ Aceptacién do erro como parte do proceso de aprendizaxe e actitude positiva de superacién.

- Estratexias e ferramentas, analéxicas e dixitais, individuais e cooperativas, para a autoavaliacién, a coavaliacién e
a autorreparacion.

- Destrezas comunicativas do uso da lingua latina.
- Estratexias para a planificacién, execucién e reparacién da comprensién, a producién e a coproducién de textos
orais, escritos e/ou multimodais.

- Funciéns comunicativas adecuadas ao ambito e ao contexto: describir acontecementos simples; dar instruciéns
basicas; narrar, reformular e/ou resumir acontecementos pasados, presentes e/ou futuros; expresar emociéns
basicas e opiniéns.

- Léxico comun de interese e/ou uso cotidn para o alumnado: espazo, tempo e/ou vida diaria. Estratexias de
enriquecemento Iéxico (derivacién, polisemia, sinonimia...).

- Estratexias basicas conversacionais para iniciar, manter e rematar a comunicacién, tomar e ceder a palabra, pedir
e dar aclaraciéns e explicacions etc.

- Ferramentas analéxicas e dixitais para a aprendizaxe, a comunicacién e o desenvolvemento de proxectos con
falantes ou estudantes de latin en latin, cando fose posible.
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ub Titulo da UD Duracion
15 Lingua latina VIII 3
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CALl.1 - Realizar traduciéns directas e/ou inversas de |Realizar traduciéns directas de textos
textos ou fragmentos adaptados ou orixinais, de adaptados, de dificultade adecuada e
dificultade adecuada e progresiva, con correccién progresiva, con correccién ortografica e
ortografica e expresiva, identificando e analizando, expresiva.
cando se considere necesario, unidades linglisticas
regulares da lingua e apreciando variantes e
coincidencias con outras linguas cofecidas. PE 90
CAl.2 - Seleccionar de maneira progresivamente Seleccionar o significado apropiado de
auténoma o significado apropiado de palabras palabras polisémicas e xustificar a
polisémicas e xustificar a decisién, tendo en conta a |decisién, tendo en conta a informacién
informacién cotextual ou contextual e utilizando contextual.
ferramentas diversas de apoio ao proceso de
traducién en distintos soportes cando se considere
necesario.
CA1l.3 - Revisar e emendar de maneira Revisar e emendar as propias traduciéns
progresivamente auténoma as propias traduciéns e e as das companfeiras e compafeiros,
as das compafeiras e compafeiros, realizando realizando propostas de mellora e
propostas de mellora e argumentando os cambios argumentando os cambios con
con terminoloxia especializada a partir da reflexién terminoloxia especializada a partir da
linglistica. reflexién linglistica.
CAl.4 - Realizar a lectura directa de textos latinos Realizar a lectura directa de textos latinos
sinxelos identificando as unidades lingUisticas con correccién na lectura das letras e dos
basicas da lingua latina, compardndoas coas das digrafos, e mais na acentuacién e no
linguas do repertorio linglistico propio e asimilando | ritmo.
os aspectos morfoldxicos, sintacticos e léxicos
elementais do latin.
CALl.5 - Rexistrar os progresos e dificultades de Rexistrar os progresos e dificultades de
aprendizaxe da lingua latina, seleccionando as aprendizaxe da lingua latina, realizando
estratexias mais adecuadas e eficaces para superar |actividades de planificacién da propia
esas dificultades e consolidar a sUa aprendizaxe, aprendizaxe, autoavaliaciéon e
realizando actividades de planificacién da propia coavaliacién. Tl 10

aprendizaxe, autoavaliacién e coavaliacién, como as
propostas no Portfolio Europeo das Linguas (PEL) ou
nun diario de aprendizaxe, facéndoos explicitos e
compartindoos.

CAl.6 - Extraer, analizar e reflectir oralmente e/ou
por escrito, preferentemente en latin, ou ben na
lingua de uso do alumnado, as ideas principais de
textos de certa lonxitude, orais e/ou escritos, e
adaptados ao nivel de lingua e temas cofiecidos polo
alumnado, expresados de forma clara e, no caso dos
textos orais, preferentemente na pronuncia clasica.

Extraer oralmente e/ou por escrito,
preferentemente en latin, as ideas
principais de textos de certa lonxitude,
orais e/ou escritos, e adaptados ao nivel
de lingua e temas cofecidos polo
alumnado.
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %

CAl.7 - Planificar e participar, cando se considere Planificar e participar en didlogos breves
necesario, en didlogos breves e sinxelos sobre temas |e sinxelos apoiandose en recursos tales
cotians, préximos & sla experiencia, apoidandose en | como a repeticién, o ritmo pausado ou a
recursos tales como a repeticién, o ritmo pausado ou |linguaxe non verbal.

a linguaxe non verbal, e mostrando empatia e
respecto pola cortesia lingUistica e as opinidns das
persoas interlocutoras.

CA1.8 - Redactar en latin, a partir de criterios dados, |Redactar en latin textos basicos de
textos bésicos de estrutura clara, evitando erros que |estrutura clara, evitando erros que

impidan a comprensién. impidan a comprensién.

CA1.9 - Explicar cambios fonéticos, morfoléxicos ou Explicar cambios fonéticos, morfoléxicos
semanticos de complexidade crecente que se ou semanticos de complexidade crecente
produciron tanto desde o latin culto como desde o que se produciron desde o latin as linguas
latin vulgar ata as linguas de ensino, servindose de repertorio propio do alumnado.

cando sexa posible da comparacién con outras
linguas do repertorio propio.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: Tdboa de indicadores

Contidos

~Unidades lingtiisticas da lingua latina.
- O abecedario. A acentuacién e as distintas pronuncias da lingua latina: clasica, eclesiastica e nacionais.

~ Clases de palabras.

- Concepto de lingua flexiva: flexién nominal e pronominal (sistema casual e declinaciéns), flexién verbal (sistema de
conxugacions).

- Sintaxe oracional: funciéns béasicas e sintaxe elemental dos casos.

- Estruturas oracionais. A concordancia e a orde de palabras en oraciéns simples e oraciéns compostas. Comparativa
coa orde natural das palabras nas oraciéns das linguas de repertorio do alumnado para unha mellor comprensién.

~Formas nominais do verbo.
-~ A traducioén: técnicas, procesos e ferramentas.

~ A analise morfosintactica como ferramenta complementaria de traducién.

- Estratexias de traducién: formulacién de expectativas a partir, entre outros, de contorno textual e do propio texto,
parafrases simplificadas en lingua latina, contexto, cofiecemento do tema, descricién da estrutura e xénero,
peculiaridades linglisticas dos textos traducidos, erros frecuentes de traducién e técnicas para os evitar.

- Ferramentas de traducién, cando se considere necesario.

- Lectura comparada de diferentes traduciéns e comentario de textos bilinglies a partir de terminoloxia
metalingUistica.

- Recursos estilisticos frecuentes e a sUa relacion co contido do texto.

- Estratexias basicas de retroversion de textos breves. Concepto e uso de expresiéns idiomaticas.

- A traduciéon como instrumento que pode favorecer o razoamento léxico, a resolucién de problemas e a capacidade
de andlise e sintese, dentro dos limites e inconsistencias propias da traducién.

~ Aceptacién do erro como parte do proceso de aprendizaxe e actitude positiva de superacién.

" Estratexias e ferramentas, analdxicas e dixitais, individuais e cooperativas, para a autoavaliacién, a coavaliacién e
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Contidos

- a autorreparacion.

-~ Destrezas comunicativas do uso da lingua latina.

- Estratexias para a planificacién, execucién e reparacién da comprensién, a producién e a coproducién de textos

orais, escritos e/ou multimodais.

- Funciéns comunicativas adecuadas ao dmbito e ao contexto: describir acontecementos simples; dar instruciéns
basicas; narrar, reformular e/ou resumir acontecementos pasados, presentes e/ou futuros; expresar emociéns

basicas e opiniéns.

- Léxico comun de interese e/ou uso cotian para o alumnado: espazo, tempo e/ou vida diaria. Estratexias de

enriquecemento |éxico (derivacién, polisemia, sinonimia...).
- Estratexias basicas conversacionais para iniciar, manter e rematar a comunicacién, tomar e ceder a palabra, pedir

e dar aclaraciéns e explicacidéns etc.

- Ferramentas analdxicas e dixitais para a aprendizaxe, a comunicacién e o desenvolvemento de proxectos con
falantes ou estudantes de latin en latin, cando fose posible.

ub Titulo da UD Duracion
16 Lingua latina IX 3
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA1.1 - Realizar traduciéns directas e/ou inversas de |[Realizar traduciéns directas de textos
textos ou fragmentos adaptados ou orixinais, de adaptados, de dificultade adecuada e
dificultade adecuada e progresiva, con correccién progresiva, con correccién ortografica e
ortografica e expresiva, identificando e analizando, expresiva.
cando se considere necesario, unidades linglisticas
regulares da lingua e apreciando variantes e
coincidencias con outras linguas cofiecidas. PE 90
CA1l.2 - Seleccionar de maneira progresivamente Seleccionar o significado apropiado de
auténoma o significado apropiado de palabras palabras polisémicas e xustificar a
polisémicas e xustificar a decisién, tendo en conta a |decisién, tendo en conta a informacién
informacién cotextual ou contextual e utilizando contextual.
ferramentas diversas de apoio ao proceso de
traducién en distintos soportes cando se considere
necesario.
CAl.3 - Revisar e emendar de maneira Revisar e emendar as propias traduciéns
progresivamente auténoma as propias traduciéns e e as das companfeiras e compafeiros,
as das compafeiras e compafeiros, realizando realizando propostas de mellora e
propostas de mellora e argumentando os cambios argumentando os cambios con
con terminoloxia especializada a partir da reflexién terminoloxia especializada a partir da
lingUistica. reflexién lingUistica.
CAl.4 - Realizar a lectura directa de textos latinos Realizar a lectura directa de textos latinos
sinxelos identificando as unidades lingUlisticas con correccion na lectura das letras e dos Tl 10

basicas da lingua latina, compardndoas coas das
linguas do repertorio linglistico propio e asimilando
os aspectos morfoldxicos, sintacticos e léxicos
elementais do latin.

digrafos, e mais na acentuacién e no
ritmo.
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CALl.5 - Rexistrar os progresos e dificultades de
aprendizaxe da lingua latina, seleccionando as
estratexias mais adecuadas e eficaces para superar
esas dificultades e consolidar a sUa aprendizaxe,
realizando actividades de planificacién da propia
aprendizaxe, autoavaliacién e coavaliaciéon, como as
propostas no Portfolio Europeo das Linguas (PEL) ou
nun diario de aprendizaxe, facéndoos explicitos e
compartindoos.

Rexistrar os progresos e dificultades de
aprendizaxe da lingua latina, realizando
actividades de planificacién da propia
aprendizaxe, autoavaliacién e
coavaliacién.

CAl.6 - Extraer, analizar e reflectir oralmente e/ou
por escrito, preferentemente en latin, ou ben na
lingua de uso do alumnado, as ideas principais de
textos de certa lonxitude, orais e/ou escritos, e
adaptados ao nivel de lingua e temas cofiecidos polo
alumnado, expresados de forma clara e, no caso dos
textos orais, preferentemente na pronuncia clasica.

Extraer oralmente e/ou por escrito,
preferentemente en latin, as ideas
principais de textos de certa lonxitude,
orais e/ou escritos, e adaptados ao nivel
de lingua e temas cofecidos polo
alumnado.

CALl.7 - Planificar e participar, cando se considere
necesario, en didlogos breves e sinxelos sobre temas
cotidns, préximos a slUa experiencia, apoidndose en
recursos tales como a repeticidn, o ritmo pausado ou
a linguaxe non verbal, e mostrando empatia e
respecto pola cortesia lingUistica e as opiniéns das
persoas interlocutoras.

Planificar e participar en didlogos breves
e sinxelos apoiandose en recursos tales

como a repeticién, o ritmo pausado ou a
linguaxe non verbal.

CA1.8 - Redactar en latin, a partir de criterios dados,
textos bésicos de estrutura clara, evitando erros que
impidan a comprensién.

Redactar en latin textos basicos de
estrutura clara, evitando erros que
impidan a comprensién.

CA1.9 - Explicar cambios fonéticos, morfoldxicos ou
semdnticos de complexidade crecente que se
produciron tanto desde o latin culto como desde o
latin vulgar ata as linguas de ensino, servindose
cando sexa posible da comparacién con outras
linguas do repertorio propio.

Explicar cambios fonéticos, morfoléxicos
ou semanticos de complexidade crecente
que se produciron desde o latin as linguas
de repertorio propio do alumnado.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacién, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, Tl: Taboa de indicadores

Contidos

~Unidades lingtiisticas da lingua latina.

~ Clases de palabras.

conxugacions).

“ Formas nominais do verbo.

- A traducioén: técnicas, procesos e ferramentas.

- Sintaxe oracional: funciéns béasicas e sintaxe elemental dos casos.

- A anadlise morfosintactica como ferramenta complementaria de traducién.

- O abecedario. A acentuacién e as distintas pronuncias da lingua latina: clasica, eclesiastica e nacionais.

- Concepto de lingua flexiva: flexién nominal e pronominal (sistema casual e declinaciéns), flexién verbal (sistema de

- Estruturas oracionais. A concordancia e a orde de palabras en oraciéns simples e oraciéns compostas. Comparativa
coa orde natural das palabras nas oraciéns das linguas de repertorio do alumnado para unha mellor comprensién.
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Contidos

- Estratexias de traducidén: formulacién de expectativas a partir, entre outros, de contorno textual e do propio texto,
parafrases simplificadas en lingua latina, contexto, cofiecemento do tema, descricién da estrutura e xénero,
peculiaridades lingUisticas dos textos traducidos, erros frecuentes de traducién e técnicas para os evitar.

- Ferramentas de traducién, cando se considere necesario.

- Lectura comparada de diferentes traducidons e comentario de textos bilinglies a partir de terminoloxia
metalingUistica.

- Recursos estilisticos frecuentes e a sUa relacidon co contido do texto.

- Estratexias bdsicas de retroversién de textos breves. Concepto e uso de expresidns idiomaticas.

- A traducién como instrumento que pode favorecer o razoamento léxico, a resolucién de problemas e a capacidade
de andlise e sintese, dentro dos Iimites e inconsistencias propias da traducién.

~ Aceptacion do erro como parte do proceso de aprendizaxe e actitude positiva de superacion.

- Estratexias e ferramentas, analdxicas e dixitais, individuais e cooperativas, para a autoavaliacién, a coavaliacién e
a autorreparacion.

~ Destrezas comunicativas do uso da lingua latina.
- Estratexias para a planificacién, execucién e reparaciéon da comprensién, a producién e a coproducién de textos
orais, escritos e/ou multimodais.

- Funciéns comunicativas adecuadas ao dmbito e ao contexto: describir acontecementos simples; dar instruciéns
basicas; narrar, reformular e/ou resumir acontecementos pasados, presentes e/ou futuros; expresar emociéns
basicas e opinidéns.

- Léxico comun de interese e/ou uso cotidn para o alumnado: espazo, tempo e/ou vida diaria. Estratexias de
enriquecemento Iéxico (derivacién, polisemia, sinonimia...).

- Estratexias basicas conversacionais para iniciar, manter e rematar a comunicacién, tomar e ceder a palabra, pedir
e dar aclaraciéns e explicaciéns etc.

- Ferramentas analdxicas e dixitais para a aprendizaxe, a comunicacién e o desenvolvemento de proxectos con
falantes ou estudantes de latin en latin, cando fose posible.

ubD Titulo da UD Duracién
17 Lingua latina X 4
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %

CA1l.1 - Realizar traduciéns directas e/ou inversas de |Realizar traduciéns directas de textos

textos ou fragmentos adaptados ou orixinais, de adaptados, de dificultade adecuada e
dificultade adecuada e progresiva, con correccién progresiva, con correccién ortografica e
ortografica e expresiva, identificando e analizando, expresiva.

cando se considere necesario, unidades linguUisticas
regulares da lingua e apreciando variantes e

coincidencias con outras linguas cofecidas. PE 90
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CAl.2 - Seleccionar de maneira progresivamente Seleccionar o significado apropiado de
auténoma o significado apropiado de palabras palabras polisémicas e xustificar a
polisémicas e xustificar a decisién, tendo en conta a |decisién, tendo en conta a informacién
informacién cotextual ou contextual e utilizando contextual.

ferramentas diversas de apoio ao proceso de

traducién en distintos soportes cando se considere

necesario.

CAl.3 - Revisar e emendar de maneira Revisar e emendar as propias traduciéns
progresivamente auténoma as propias traduciéns e e as das compafeiras e compafeiros,

as das compafeiras e compafeiros, realizando realizando propostas de mellora e
propostas de mellora e argumentando os cambios argumentando os cambios con

con terminoloxia especializada a partir da reflexién terminoloxia especializada a partir da
lingUistica. reflexion lingUistica.

CAl.4 - Realizar a lectura directa de textos latinos Realizar a lectura directa de textos latinos
sinxelos identificando as unidades linglisticas con correccién na lectura das letras e dos
basicas da lingua latina, compardndoas coas das digrafos, e mais na acentuacién e no
linguas do repertorio linglistico propio e asimilando | ritmo.

os aspectos morfoldxicos, sintacticos e Iéxicos

elementais do latin.

CAL.5 - Rexistrar os progresos e dificultades de Rexistrar os progresos e dificultades de
aprendizaxe da lingua latina, seleccionando as aprendizaxe da lingua latina, realizando
estratexias mais adecuadas e eficaces para superar |actividades de planificacién da propia
esas dificultades e consolidar a sta aprendizaxe, aprendizaxe, autoavaliacién e

realizando actividades de planificacién da propia coavaliacién.

aprendizaxe, autoavaliacién e coavaliacién, como as

propostas no Portfolio Europeo das Linguas (PEL) ou

nun diario de aprendizaxe, facéndoos explicitos e

compartindoos.

CALl.6 - Extraer, analizar e reflectir oralmente e/ou Extraer oralmente e/ou por escrito, TI 10

por escrito, preferentemente en latin, ou ben na
lingua de uso do alumnado, as ideas principais de
textos de certa lonxitude, orais e/ou escritos, e
adaptados ao nivel de lingua e temas cofiecidos polo
alumnado, expresados de forma clara e, no caso dos
textos orais, preferentemente na pronuncia clasica.

preferentemente en latin, as ideas
principais de textos de certa lonxitude,
orais e/ou escritos, e adaptados ao nivel
de lingua e temas cofiecidos polo
alumnado.

CAl.7 - Planificar e participar, cando se considere
necesario, en didlogos breves e sinxelos sobre temas
cotians, préximos & sUa experiencia, apoiandose en
recursos tales como a repeticién, o ritmo pausado ou
a linguaxe non verbal, e mostrando empatia e
respecto pola cortesia lingUistica e as opinidns das
persoas interlocutoras.

Planificar e participar en didlogos breves
e sinxelos apoiandose en recursos tales

como a repeticion, o ritmo pausado ou a
linguaxe non verbal.

CA1.8 - Redactar en latin, a partir de criterios dados,
textos bésicos de estrutura clara, evitando erros que
impidan a comprensién.

Redactar en latin textos basicos de
estrutura clara, evitando erros que
impidan a comprensién.

CA1.9 - Explicar cambios fonéticos, morfoléxicos ou
semanticos de complexidade crecente que se
produciron tanto desde o latin culto como desde o
latin vulgar ata as linguas de ensino, servindose
cando sexa posible da comparacién con outras
linguas do repertorio propio.

Explicar cambios fonéticos, morfoléxicos
ou semanticos de complexidade crecente
que se produciron desde o latin as linguas
de repertorio propio do alumnado.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, Tl: Tdboa de indicadores
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Contidos

“Unidades lingtisticas da lingua latina.
- O abecedario. A acentuacién e as distintas pronuncias da lingua latina: clasica, eclesiastica e nacionais.

~ Clases de palabras.

- Concepto de lingua flexiva: flexién nominal e pronominal (sistema casual e declinaciéns), flexién verbal (sistema de
conxugacions).

-~ Sintaxe oracional: funciéns béasicas e sintaxe elemental dos casos.

- Estruturas oracionais. A concordancia e a orde de palabras en oraciéns simples e oraciéns compostas. Comparativa
coa orde natural das palabras nas oraciéns das linguas de repertorio do alumnado para unha mellor comprensién.

“Formas nominais do verbo.
- A traducién: técnicas, procesos e ferramentas.

- A analise morfosintactica como ferramenta complementaria de traducién.

- Estratexias de traducién: formulacién de expectativas a partir, entre outros, de contorno textual e do propio texto,
parafrases simplificadas en lingua latina, contexto, cofiecemento do tema, descricién da estrutura e xénero,
peculiaridades linglisticas dos textos traducidos, erros frecuentes de traducién e técnicas para os evitar.

- Ferramentas de traducién, cando se considere necesario.

- Lectura comparada de diferentes traduciéns e comentario de textos bilinglies a partir de terminoloxia
metalingUistica.

- Recursos estilisticos frecuentes e a sUa relacion co contido do texto.

- Estratexias basicas de retroversion de textos breves. Concepto e uso de expresiéns idiomaticas.

- A traduciéon como instrumento que pode favorecer o razoamento léxico, a resolucién de problemas e a capacidade
de andlise e sintese, dentro dos limites e inconsistencias propias da traducién.

~ Aceptacién do erro como parte do proceso de aprendizaxe e actitude positiva de superacién.

- Estratexias e ferramentas, analéxicas e dixitais, individuais e cooperativas, para a autoavaliacién, a coavaliacién e
a autorreparacion.

- Destrezas comunicativas do uso da lingua latina.
- Estratexias para a planificacién, execucién e reparacién da comprensién, a producién e a coproducién de textos
orais, escritos e/ou multimodais.

- Funciéns comunicativas adecuadas ao ambito e ao contexto: describir acontecementos simples; dar instruciéns
basicas; narrar, reformular e/ou resumir acontecementos pasados, presentes e/ou futuros; expresar emociéns
basicas e opiniéns.

- Léxico comun de interese e/ou uso cotidn para o alumnado: espazo, tempo e/ou vida diaria. Estratexias de
enriquecemento Iéxico (derivacién, polisemia, sinonimia...).

- Estratexias basicas conversacionais para iniciar, manter e rematar a comunicacién, tomar e ceder a palabra, pedir
e dar aclaraciéns e explicacions etc.

- Ferramentas analéxicas e dixitais para a aprendizaxe, a comunicacién e o desenvolvemento de proxectos con
falantes ou estudantes de latin en latin, cando fose posible.
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ub Titulo da UD Duracion
18 Lingua latina XI 4
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CALl.1 - Realizar traduciéns directas e/ou inversas de |Realizar traduciéns directas de textos
textos ou fragmentos adaptados ou orixinais, de adaptados, de dificultade adecuada e
dificultade adecuada e progresiva, con correccién progresiva, con correccién ortografica e
ortografica e expresiva, identificando e analizando, expresiva.
cando se considere necesario, unidades linglisticas
regulares da lingua e apreciando variantes e
coincidencias con outras linguas cofecidas. PE 90
CAl.2 - Seleccionar de maneira progresivamente Seleccionar o significado apropiado de
auténoma o significado apropiado de palabras palabras polisémicas e xustificar a
polisémicas e xustificar a decisién, tendo en conta a |decisién, tendo en conta a informacién
informacién cotextual ou contextual e utilizando contextual.
ferramentas diversas de apoio ao proceso de
traducién en distintos soportes cando se considere
necesario.
CA1l.3 - Revisar e emendar de maneira Revisar e emendar as propias traduciéns
progresivamente auténoma as propias traduciéns e e as das companfeiras e compafeiros,
as das compafeiras e compafeiros, realizando realizando propostas de mellora e
propostas de mellora e argumentando os cambios argumentando os cambios con
con terminoloxia especializada a partir da reflexién terminoloxia especializada a partir da
linglistica. reflexién linglistica.
CAl.4 - Realizar a lectura directa de textos latinos Realizar a lectura directa de textos latinos
sinxelos identificando as unidades lingUisticas con correccién na lectura das letras e dos
basicas da lingua latina, compardndoas coas das digrafos, e mais na acentuacién e no
linguas do repertorio linglistico propio e asimilando | ritmo.
os aspectos morfoldxicos, sintacticos e léxicos
elementais do latin.
CALl.5 - Rexistrar os progresos e dificultades de Rexistrar os progresos e dificultades de
aprendizaxe da lingua latina, seleccionando as aprendizaxe da lingua latina, realizando
estratexias mais adecuadas e eficaces para superar |actividades de planificacién da propia
esas dificultades e consolidar a sUa aprendizaxe, aprendizaxe, autoavaliaciéon e
realizando actividades de planificacién da propia coavaliacién. Tl 10

aprendizaxe, autoavaliacién e coavaliacién, como as
propostas no Portfolio Europeo das Linguas (PEL) ou
nun diario de aprendizaxe, facéndoos explicitos e
compartindoos.

CAl.6 - Extraer, analizar e reflectir oralmente e/ou
por escrito, preferentemente en latin, ou ben na
lingua de uso do alumnado, as ideas principais de
textos de certa lonxitude, orais e/ou escritos, e
adaptados ao nivel de lingua e temas cofiecidos polo
alumnado, expresados de forma clara e, no caso dos
textos orais, preferentemente na pronuncia clasica.

Extraer oralmente e/ou por escrito,
preferentemente en latin, as ideas
principais de textos de certa lonxitude,
orais e/ou escritos, e adaptados ao nivel
de lingua e temas cofecidos polo
alumnado.
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %

CAl.7 - Planificar e participar, cando se considere Planificar e participar en didlogos breves
necesario, en didlogos breves e sinxelos sobre temas |e sinxelos apoiandose en recursos tales
cotians, préximos & sla experiencia, apoidandose en | como a repeticién, o ritmo pausado ou a
recursos tales como a repeticién, o ritmo pausado ou |linguaxe non verbal.

a linguaxe non verbal, e mostrando empatia e
respecto pola cortesia lingUistica e as opinidns das
persoas interlocutoras.

CA1.8 - Redactar en latin, a partir de criterios dados, |Redactar en latin textos basicos de
textos bésicos de estrutura clara, evitando erros que |estrutura clara, evitando erros que

impidan a comprensién. impidan a comprensién.

CA1.9 - Explicar cambios fonéticos, morfoléxicos ou Explicar cambios fonéticos, morfoléxicos
semanticos de complexidade crecente que se ou semanticos de complexidade crecente
produciron tanto desde o latin culto como desde o que se produciron desde o latin as linguas
latin vulgar ata as linguas de ensino, servindose de repertorio propio do alumnado.

cando sexa posible da comparacién con outras
linguas do repertorio propio.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: Tdboa de indicadores

Contidos

~Unidades lingtiisticas da lingua latina.
- O abecedario. A acentuacién e as distintas pronuncias da lingua latina: clasica, eclesiastica e nacionais.

~ Clases de palabras.

- Concepto de lingua flexiva: flexién nominal e pronominal (sistema casual e declinaciéns), flexién verbal (sistema de
conxugacions).

- Sintaxe oracional: funciéns béasicas e sintaxe elemental dos casos.

- Estruturas oracionais. A concordancia e a orde de palabras en oraciéns simples e oraciéns compostas. Comparativa
coa orde natural das palabras nas oraciéns das linguas de repertorio do alumnado para unha mellor comprensién.

~Formas nominais do verbo.
-~ A traducioén: técnicas, procesos e ferramentas.

~ A analise morfosintactica como ferramenta complementaria de traducién.

- Estratexias de traducién: formulacién de expectativas a partir, entre outros, de contorno textual e do propio texto,
parafrases simplificadas en lingua latina, contexto, cofiecemento do tema, descricién da estrutura e xénero,
peculiaridades linglisticas dos textos traducidos, erros frecuentes de traducién e técnicas para os evitar.

- Ferramentas de traducién, cando se considere necesario.

- Lectura comparada de diferentes traduciéns e comentario de textos bilinglies a partir de terminoloxia
metalingUistica.

- Recursos estilisticos frecuentes e a sUa relacion co contido do texto.

- Estratexias basicas de retroversion de textos breves. Concepto e uso de expresiéns idiomaticas.

- A traduciéon como instrumento que pode favorecer o razoamento léxico, a resolucién de problemas e a capacidade
de andlise e sintese, dentro dos limites e inconsistencias propias da traducién.

~ Aceptacién do erro como parte do proceso de aprendizaxe e actitude positiva de superacién.

" Estratexias e ferramentas, analdxicas e dixitais, individuais e cooperativas, para a autoavaliacién, a coavaliacién e
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- a autorreparacion.

-~ Destrezas comunicativas do uso da lingua latina.

- Estratexias para a planificacién, execucién e reparacién da comprensién, a producién e a coproducién de textos
orais, escritos e/ou multimodais.

- Funciéns comunicativas adecuadas ao dmbito e ao contexto: describir acontecementos simples; dar instruciéns
basicas; narrar, reformular e/ou resumir acontecementos pasados, presentes e/ou futuros; expresar emociéns
basicas e opiniéns.

- Léxico comun de interese e/ou uso cotian para o alumnado: espazo, tempo e/ou vida diaria. Estratexias de
enriquecemento |éxico (derivacién, polisemia, sinonimia...).

- Estratexias basicas conversacionais para iniciar, manter e rematar a comunicacién, tomar e ceder a palabra, pedir
e dar aclaraciéns e explicacidéns etc.

- Ferramentas analdxicas e dixitais para a aprendizaxe, a comunicacién e o desenvolvemento de proxectos con
falantes ou estudantes de latin en latin, cando fose posible.

4.1. Concrecions metodoldxicas

METODOLOXIA PARA AS UNIDADES CON CONTIDOS DE HISTORIA, CULTURA, LEGADO E HISTORIA DA LINGUA.
Para o tratamento destes contidos propéfiense o uso das seguintes aproximaciéns metodoldxicas.

1. Persoa docente emisora, alumnado receptor. Esta metodoloxia pode ser especialmente adecuada para estes
contidos, especialmente tendo en conta dUas circunstancias: a) o descofiecemento que pode ter o alumnado (en
particular se non cursaron nin Cultura Cldsica nin Latin de 4.2 de ESO), b) as limitaciéns de tempo na aula. Asi pois
este modo de traballar, que se apoia despois na elaboracién de exercicios e traballos guiados e que se avalia
fundamentalmente a través de probas escritas e rubricas respectivamente, pode resultar moito eficiente.

2. A aula invertida (flipped-classroom). Esta metodoloxia supén un cambio de papel da persoa docente, que pasa de
ser emisora de informacién a colaboradora e guia do alumnado no seu proceso de aprendizaxe. Este modo de traballo
supdn que o alumnado accede & informacién de modo previo & aula, na que despois procede a traballar de modo
activo aplicando ese cofiecemento previo

3. Traballo por proxectos. A persoa docente vincula o tratamento destes contidos a un proxecto ben interdisciplinar,
ben propio. Todos os anos a Biblioteca do centro propén un traballo interdisciplinar, ainda por definir, ao que se
sumara o departamento .

Estas non son mais ca tres posibles aproximaciéns para traballar os contidos comprendidos nestas unidades
didacticas. Na practica o persoal docente, a partir do previsto na programacién, vai adaptando a metodoloxia ao
grupo e circunstancias do curso, combinando, normalmente, distintas aproximacioéns.

METODOLOXIA PARA AS UNIDADES CON CONTIDOS LINGUISTICOS.

¢ O enfoque metodoldxico deberd favorecer a capacidade de autoaprendizaxe, de traballar en equipo e aplicar os
métodos apropiados de investigacién para seguir aprendendo ao longo da vida. Seguindo este criterio metodoléxico,
traballaremos os aspectos de educacidén documental que garantan ao alumnado a autonomia ante as fontes de
informacién.

¢ Os textos converteranse no punto de partida para o traballo simultaneo de diversos aspectos morfosintacticos da
lingua latina, o seu léxico e a sUa relacién co galego e co castelan, asi como os aspectos culturais relacionados cos
textos traballados.

¢ Proporase unha secuencia de traballo axeitada e graduada por medio dunha metodoloxia activa, preferentemente
de tipo indutivo contextual, na que as normas se convertan en posesion permanente e en automatismo linguistico. O
enfoque ird dirixido a que o alumnado desenvolva e afiance as sUas propias técnicas de traballo mediante diversas
estratexias.

¢ Procurarase xerar un clima na aula co que as alumnas e alumnos sintan a necesidade de participacién activa no
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proceso de ensinanza-aprendizaxe, asegurandonos de que eses intentos, mesmo se son erréneos, sirvan de estimulo
para intentalo de novo. Neste senso, crearanse contextos de aprendizaxe e avaliacién que comprometan o alumnado
e que o leven a planificar e avaliar as suUas realizaciéns, identificando os avances e as dificultades, de cara a
autorregular o seu propio e singular proceso de aprender a aprender.

¢ Habera que distinguir niveis de dificultade no contido e nas actividades para cubrir as diversas necesidades
educativas do alumnado. Neste sentido, proporcionarase ao alumnado con necesidades educativas especiais os
materiais de reforzo que precisen para acadar os obxectivos

¢ Promoverase a utilizacién das TIC para informarse, aprender e comunicarse e para utilizar con sentido critico, como
recurso formativo, materiais de procedencia diversa.

4.2. Materiais e recursos didacticos

Denominacion

OUTROS RECURSOS

Recursos en rede asociados co método usado.

Recursos en rede non asociados a métodos determinados.

Aula virtual.

Non se esixe un libro de texto especifico.O propio departamento poderd pér a disposicién dos alumnos/as os
materiais bibliograficos ou de consulta que procedan (v.g. ediciéns traducidas, Iéxicos, gramaticas, manuais, tanto en
formato tradicional como en soporte informatico ou en formato web), procurdndose a adquisicién de determinados
exemplares repetidos para os fondos da Biblioteca do Centro.

MATERIAL DE ELABORACION PROPIA

MATERIAL EN REDE

MATERIAL BIBLIOGRAFICO

¢ RUBIO, L.; GONZALEZ, T.: Nueva gramaética latina. Colo—quio, Madrid, 1985.

¢ VALENTI FIOL, E.: Gramatica latina. Bosch, Barcelona, 1982.

¢ BLANQUEZ FRAILE, A.: Diccionario latino-espafiol. Sopena, Barcelona, 1966.

¢ COROMINAS, J.: Breve diccionario etimoldgico de la lengua castellana. Madrid, 1973.

¢ GARCIA, V.: Diccionario latino-espafiol, espafio-latino, Bibliograf, Barcelona, 1964.

¢ HERRERO LLORENTE, V.J.: Diccionario de expresiones y frases latinas. Madrid, 1992.

¢ MATEOS MUNOZ, A.: Etimologias latinas del espafiol. Esfinge, México, 1988.

¢ ESPINOS, J.: Asi vivian los romanos. Anaya, Madrid, 1988.

¢ GRIMAL, P.: Diccionario de la mitologia griega y romana. Paidés, Barcelo—na, 1984.

¢ HOWATSON, M.C.: Diccionario de la literatura cldsica. Alian—za, Madrid, 1991.

WEBS DE REFERENCIA

¢ www.culturaclasica.com

¢ www.culturaclasica.net

¢ La web de la Grecia Clasica.

¢ Palladium: cultura y linguas clasicas

¢ http://clasicas.usal.es/recursos/

AULA VIRTUAL
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5.1. Procedemento para a avaliacion inicial

INTRODUCION

Latin de 1.2 de bacharelato é unha materia na que, debido a que non foi obrigatoria en ningdn momento da ESO, é
preciso partir de cero. Como, porén, moito do alumnado que a escolle pode gque cursase anteriormente Cultura
Clasica e/ou Latin de 4.2 de ESO, un dos obxectivos principais da avaliacién inicial (Al) é obter esta informacién.
Ademais do dito anteriormente, para facer unha Al mais efectiva seria conveniente contactar co Departamento de
Orientacién o antes posible, para poder acceder & informacién que sobre o alumnado en particular poida ter este
departamento.

TEMPORALIZACION

A Al hase levar a cabo antes do remate da 4.2 semana de curso e, en todo caso, antes das reuniéns dos equipos
educativos para a posta en comun dos resultados da mesma.

OBXECTIVOS

1.2 Saber que alumnado cursou Cultura Clasica e/ou Latin de 4.2 de ESO.

2.2 Cofecer as motivaciéns do alumnado para escoller a materia de Latin I.

3.9 Identificar o alumnado con necesidade especifica de apoio educativo (ACNEAE).

4.2 |dentificar o alumnado repetidor.

5.2 Valorar o coflecemento que o alumnado ten do mundo e cultura romana en xeral e da lingua latina en particular.
INSTRUMENTOS

1. Cuestionario escrito no que o alumnado debe responder a preguntas relacionadas cos cinco obxectivos apuntados
anteriormente.

2. Didlogo informal co alumnado os primeiros dias de aula.

5.2. Criterios de cualificacion e recuperacion

Pesos dos instrumentos de avaliacion por UD:

Unidade

e UD1 | UD2 | UD3 | UD4 | UD5 | UD6 | UD7 | UD8 | UD9 | UD 10
Peso UD/

Tipo Ins. 2 10 3 10 a a4 a 14 14 12
Proba

e 0 0 0 0 90 90 100 90 90 90
Taboa de 100 100 100 100 10 10 0 10 10 10
indicadores

Unidade UD11l | UD12 |UD13 | UD14 [ UD15 | UD16 | UD17 | UD 18 | Total
didactica

Peso UD/

Tipo Ins. 5 4 3 3 3 2 2 1 100

Proba 90 90 90 90 90 90 90 90 68

escrita

Taboa de

I 10 10 10 10 10 10 10 10 32

Criterios de cualificacion:

CUALIFICACION DA AVALIACION

» Utilizaranse as ponderaciéns en funcién das unidades vistas en cada trimestre. No caso de non poder abordar de
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forma completa unha unidade por falta de tempo, a cualificacién de cada trimestre serd recalculada coa media
ponderada correspondente aos contidos vistos.

* As probas escritas seran fixadas coa suficiente antelacién acordando a data entre o alumnado e o profesorado
da materia. Caso de que non haxa acordo prevalecera a decisién do profesor ou profesora que seguira criterios
didacticos ao respecto.

e A avaliacidn serd continua. Os alumnos realizaran ddas probas por trimestre nas que se incluirdn contidos
morfoléxicos, sintacticos, |éxicos e traducién. Ao final do trimestre realizarase unha proba de traducién. Ademais
habera traballo dos contidos culturais/literarios que se determinan para cada trimestre. A cualificacién sera o
resultado da media ponderada en virtude das porcentaxes que se indican no epigrafe anterior. Como instrumentos
avaliadores do traballo diario do alumnado empregaranse

¢ 0 Resolucién de exercicios
* o Intervenciéns orais

¢ 0 Comentario de textos

¢ 0 Traducién de textos

* 0 Exposicion de temas

¢ 0 Probas orais informais

¢ As probas de recuperacién extraordinarias terdn como contidos minimos os incluidos na presente programacion.
Os criterios de avaliaciéon serdn os mesmos que nos demais casos.

» Dado que a aprendizaxe da lingua implica unha graduacién dos contidos linglisticos e que a slUa presenza é
permanente no proceso de aprendizaxe, a avaliacidon serd continua e os contidos minimos exisibles estaran presentes
ao longo dos tres trimestres.

» Cada trimestre proporase uhna exposicién oral sobre o traballo de investigacién dos temas culturais/ lecturas/
outros, incluido no PLC, de caracter voluntario, e que terd unha cualificacién maxima de + 0,5 % sobre nota final.
IMPORTANTE
As cualificaciéns que se han utilizar para o calculo da cualificacién final han ser as reais obtidas da aplicacién das
féormulas matematicas e non os enteiros que por lei deben aparecer no boletin.

Todas as cualificaciéns que cheguen na sla aproximacién decimal a 5 ou pasen de 5, poderan ser redondeadas no
seguinte enteiro, sempre e cando a persoa docente considere que esta aproximacién ha redundar nun beneficio para
o alumando (exemplo: unha alumna que ten como media da 1.2 avaliaciéon 6,57 podera ter no boletin un 7, se asi o
considera oportuno a persoa docente, mais tendo en conta que para efectos de medias a que realmente se vai
empregar é 6,57).

CUALIFICACION FINAL

1.2 avaliacién achega o 25 % da cualificacién final.

2.2 avaliacién achega o 30 % da cualificacién final.

3.2 avaliacién achega o 45 % da cualificacién final.

Asi pois a férmula final é:

(1.2 av. x0,25) + (2.2 av. x 0,30) + (3.2 av. x 0,45)

INSTRUMENTOS DE AVALIACION

1. Probas escritas. Hanse adaptar aos contidos das unidades didacticas que se avalien.

2. Tadboa de indicadores. As variedades mais usadas seran a rubrica e a lista de cotexo.

Criterios de recuperacion:

Os contidos non lingUisticos terdn probas ou traballos especificos de recuperacién.

En canto &s unidades de lingua latina, dado o caracter progresivo da materia, a superacién das unidades posteriores
supdn a superacién das anteriores.

A nota obtida nas probas de recuperacién substituird a nota anterior que estivese suspensa das correspondentes UD
ou avaliaciéns e aplicarianse as férmulas correspondentes para recualificar e recuperar a materia.

No periodo posterior & terceira avaliacién e antes da avaliacién extraordinaria, haberd novas probas de recuperacién
individualizadas para o alumnado que non superase determinadas unidades didacticas e/ou trimestrse e/ou curso
completo para o caso de que a cualificaciéon non chegase a 5.
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5.3. Procedemento de seguimento, recuperacion e avaliacion das materias pendentes

* O principal obxectivo deste procedemento é a recuperacién das aprendizaxes non adquiridas e ird dirixido ao
alumnado que promocione sen superar a materia.

» O departamento programard as actividades e probas que o alumnado debe realizar durante o curso, o
seguimento e os criterios de avaliacién. O profesorado da materia de Latin Il en 2.2 de bacharelato serd o encargado
da facer o seguimento do alumnado que promocione coa materia pendente. De non existir esa posibilidade, porque
non se imparta a materia de Latin Il, o xefe ou xefa de Departamento se ocupard dese seguimento que se realizard
nas sesiéns de reunién do equipo docente do grupo no que cursa o alumnado.

¢ O alumnado que curse Latin Il con Latin | pendente, podera recuperar a materia de 12 no caso de ter avaliacién
positiva no 12 e 22 trimestre de Latin II.

¢ 0O alumnado que non acade os obxextivos segundo o procedemento anterior, poderd recuperar Latin | segundo o
procedemento de recuperacidon de materias pendentes:

¢ O alumnado terd como referente a presente programacién didactica e o departamento lle proporcionara
informaciéon sobre os procedementos de recuperaciéon da materia pendente.

* O alumnado terd que acadar o obxectivos que se inclien neste programaciéon e para facilitar a sta consecucién,
o departamento proporcionard boletins de traballo practico. A realizacién destas actividades é de caracter voluntario.

¢ O alumno deberd realizar dlas probas parciais ao longo do curso. Cada proba parcial constard de dulas partes:

» Os criterios de avaliaciédn son os que aparecen recollidos na presente programacion.

* O alumnado con Latin | como materia pendente deberd superar ambos parciais para obter avaliacién positiva. En
caso de non ter superada unha das probas parciais, podera ser avaliado positivamente por media aritmética das duas
probas. No caso de que non supere as probas parciais, poderd presentarse a unha proba de recuperacién final. As
probas realizaranse nos meses de Xaneiro ( 12 parcial) marzo (22 Parcial) e Maio (Proba Final)

» A nota serd produto da media aritmética de todas as notas obtidas nas probas propostas durante o curso.

5.4. Procedemento para acreditar os conecementos necesarios en determinadas materias

O alumnado que queira cursar Latin Il sen cursar previamente Latin |, terd que acreditar os cofiecementos minimos
desta Ultima para poder cursar aquela. Esta acreditaciéon poderd ser realizada de ddas maneiras:

1.2 Cursando a materia como pendente. Neste caso o alumnado estara ao disposto no establecido no punto 5.3 desta
programacion.

2.2 Realizando unha proba especifica antes do inicio das actividades lectivas do curso 2022-23. Neste caso a proba
constara das seguintes partes:

a) Pregunta tipo test sobre aspectos relacionados coa historia, sociedade, goberno, romanizacién, legado e orixe da
lingua latina, no que se avalian os contidos correspondentes 4s unidades didacticas 1 a 6 desta programacién. Esta
pregunta achegara o 25 % da puntuacién total da proba.

b) Exercicio de lectura en voz alta de texto latino. Esta pregunta achegard o 10 % da puntuacién total da proba.

c) Exercicio de comprensién de texto. O alumnado lerad un texto e respondera en latin as preguntas de comprensién
deste texto. Esta pregunta achegard o 30 % da puntuacién total da proba.

d) Exercicio de traducién de texto latino a casteldn ou galego, segundo prefira a persoa discente. Esta pregunta
achegard o 35 % da puntuacién total da proba.

Hase considerar que acredita os coflecementos precisos a persoa discente que na devandita proba acade 5 ou mais
puntos.

A outra opcién, dado que esta materia conta con gran parte de contidos progresivos, seria superar a primeira
avaliacién e segunda avaliacién de Latin Il e esa seria a cualificaciéon da materia de Latin | como pendente.

De non superar ningln destes procedementos, o alumnado deberd seguir cursando a materia de Latin | segundo o
procedemento do punto 5.3.

13/11/2023 13:09:52 Paxina 47 de 52



CONSELLERIA DE CULTURA,
XUNTA EDUCACION, FORMACION
DE GALICIA | PROFESIONAL E UNIVERSIDADES

6. Medidas de atencion a diversidade

Realizada a avaliacién inicial (Al) e en coordinacién co Departamento de Orientacién, hanse pofier en practica as
medidas de atencién & diversidade que correspondan. As mais frecuentes neste curso serdn as ordinarias e, dentro
destas, as que se recollen na seguinte enumeracion:

- Adecuacién da estrutura organizativa do centro (horarios, agrupamentos, espazos) e da organizacién e xestién da
aula as caracteristicas do alumnado. Tratase neste punto, por exemplo, da colocacién do alumnado na aula
(proximidade & persoa docente, agrupacion en parellas, etc.).

- Adecuacién das programaciéns didacticas ao contorno e ao alumnado. Este punto é basico e debe determinar dende
0 primeiro momento a programacién de todas as materias do centro.

- Adaptacién dos tempos e instrumentos ou procedementos de avaliacién. Esta medida serd unha das mais
frecuentes e de facil aplicacién.

- Programas de recuperacién. A elaboracién dun programa especifico para recuperar as avaliaciéns e tamén a materia
no seu conxunto debe ser unha medida a considerar no caso de alumnado con necesidades especificas de apoio
educativo.

En todo caso, a posta en practica dunha destas medidas ou de calquera outra non relacionada anteriormente deberd
facerse baixo a supervisién e en estreita colaboracién co Departamento de Orientacién e o resto do equipo educativo.
En todo caso, o alumnado repetidor serd obxecto dun plan e seguimento especifico. Seria moi recomendable que
neste plan se recollesen os circunstancias concretas que dificultan o proceso de aprendizaxe da/o alumna/o en
cuestién e que as medidas se desefien tendo en conta estas circunstancias.

7.1. Concrecion dos elementos transversais

ubD 1 ubD 2 ubD 3 uD 4 UbD 5 UD 6 ubD 7 uD 8
ET.1 - A comprensién de
lectura. X X X X X X X X
ET.2.- A expresién oral e X X X X X X X X
escrita.
ET.3 - A comunicacion X X X X X X
audiovisual.
ET.4 - A competencia dixital. X X X X X X X X
ET.5 - O emprendemento X
social e empresarial.
ET.6 - O fomento do espirito
critico e cientifico. X X X X X X X X
ET.7 - A educacién emocional
e en valores. X X X X X X X X
ET.8 - A igualdade de xénero. X X X X X X X X
ET.9 - A creatividade. X X X X X X X X
ubD 9 UD 10 UD 11 UD 12 UD 13 uD 14 UD 15 UD 16
ET.1 - A comprension de X X X X X X X X
lectura.
ET.2.- A expresién oral e X X X X X X X X
escrita.
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Observacions:
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ubD 9 UD 10 UD 11 uD 12 uD 13 uD 14 uD 15 UD 16
ET.3 - A comunicacién
audiovisual.
ET.4 - A competencia dixital. X X X X X X X X
ET._5 -0 emprendc_amento X X X X X X X X
social e empresarial.
ET.6 - O fomento do espirito
critico e cientifico. X X X X X X X X
ET.7 - A educacién emocional
e en valores. X X X X X X X X
ET.8 - A igualdade de xénero. X X X X X X X X
ET.9 - A creatividade. X X X X X X X X
uD 17 UD 18
ET.1 - A comprensién de
X X

lectura.
ET.2 - A expresion oral e

. X X
escrita.
ET.3 - A comunicacién
audiovisual.
ET.4 - A competencia dixital. X X
ET.5 - O emprendemento X X
social e empresarial.
ET.6 - O fomento do espirito X X
critico e cientifico.
ET.7 - A educacién emocional X X
e en valores.
ET.8 - A igualdade de xénero. X X
ET.9 - A creatividade. X X
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1. A comprensién de lectura e a expresién oral e escrita son elementos transversais desta materia, desefiada
para que o alumnado mediante a lectura aprenda a se expresar por escrito e de forma oral. Estes elementos
estardn constantemente presentes no traballo de aula.

2. A competencia dixital sera traballada a través da realizacién de traballos en formato electrénico e da
utilizacién constante da aula virtual e recursos accesibles a través da rede.

3. A comunicacién audiovisual sera traballada especialmente na 1.2 avaliacién, mediante a elaboracién de
traballos que incldan a producién de videos e recursos audiovisuais propios.

4. O emprendemento social e empresarial serd obxecto de traballo especifico nas UD 8 e posteriores, nos que se
han empregar textos relacionados coa historia de Roma e a evolucién da sociedade.

5. O fomento do espirito critico e cientifico. No traballo diario na aula a incentivacién da curiosidade por cofiecer
e valorar xustificadamente calquera aspecto da lingua latina e do mundo romano estara presente a través das
reflexiéns da persoa discente.

6. A educacién emocional e en valores. A través do desenvolvemento do seu traballo, a persoa docente debe dar
exemplo dunha xestién axeitada das emociéns e transmitir a través do seu traballo valores basicos como os de
respecto a calquera tipo de diversidade, a resolucién pacifica de conflitos, etc.

7. A igualdade de xénero. A persoa docente debe transmitir, favorecer e insistir na igualdade de xénero como un
factor que se debe integrar en todos os ambitos da nosa sociedade.

8. A creatividade. A persoa docente debe favorecer e incentivar a creatividade do alumnado en calquera aspecto
da materia.

7.2. Actividades complementarias

1e | 22 | 3¢

Actividade Descricion trim.|trim.[trim.

1. Asistencia ao festival de teatro clasico de |O alumnado asistird a representacién dunha

Lugo. traxedia grega clasica e dunha comedia romana X X
nalgunha das sedes deste festival.

2. Visita & biblioteca do centro. O alumnado visitara a biblioteca do centro para
coflecer que recursos relacionados co latin en X

particular e coa cultura romana en xeral ten a
biblioteca escolar.

4. Visita a exposicién/s ou escavacioén/s O alumnado visitara exposicién/s ou escavacion/s
arqueoléxica/s préximas ao centro. arqueoléxica/s préximas ao centro, nas que se X X
traballe con restos arqueoléxicos de época romana.

Observacions:

Non estdn determinadas as actividades que poderdn levarse a cabo. Incluimos as posibles con unha
temporalizacién aproximada.

A asistencia & representacién de obras de teatro cldsicas é unha actividade angular da materia, dado que en
funcién destas representaciéns hanse marcar as lectura do curso. Temporalizacién: mes de febreiro - marzo, en
funcién das obras e sede que se escollan.

A visita & biblioteca do centro estard vinculada &s actividades de promocién da lectura da biblioteca.
Temporalizacién: mes de setembro.

A visita & exposicidns ou escavaciéns préximas € unha actividade de dificil temporalizacién, debido a que moitas
veces se ten coflecemento da sla existencia xa comezado o curso.
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8.1. Procedemento para avaliar o proceso do ensino e a practica docente cos seus indicadores
de logro

Indicadores de logro

Adecuacioén da programaciéon didactica e da sla propia planificacién ao longo do curso académico

1. O traballo de aula (contidos, metodoloxia, temporalizacién) correspéndese co previsto na programacion.

Organizacién xeral da aula e o aproveitamento dos recursos

3. Os resultados de avaliacién ao final de curso son os esperados en funcién do traballo e actitude mostrada polo
alumnado e reflicten as medidas tomadas durante o curso.

Medidas de atencidn & diversidade

4. Detéctanse con celeridade as/os ACNEAE, identificase a sUa casuistica particular e péfiense en marcha as
medidas precisas en colaboracién co Departamento de Orientacién.

Clima de traballo na aula

2. Os resultados de avaliacién son os esperados a partir do traballo e actitude mostrada polo alumnado.

Outros

5. O grao de satisfaccién do alumnado coa materia e mais coa persoa docente é alto e responde ao planificado na
programacion.

Descricion:

Estes cinco indicadores son esenciais neste punto da programacién e esixen unhas metodoloxias, instrumentos e
temporalizaciéns distintas para poderen ser medidos.

1. O traballo de aula (contidos, metodoloxia, temporalizacién) correspéndese co previsto na programacién. Para
avaliar este indicador de logro a persoa docente debe revisar con regularidade que tanto os contidos, os tempos e o
modo en que se estd a traballar na aula son os que se corresponden co establecido na programacién. En caso de que
haxa diverxencias, estas, asi como as slas causas, deben ser consignadas nas actas de departamento para, ao cabo
do curso, facer unha valoracién que sirva para modificar a programacién do curso seguinte. O feito de que a
aplicacién PROENS estabeleza un seguimento por UD, marca xa a temporalizacién deste traballo. Instrumento: tdboa
de indicadores.

2. Os resultados de avaliacién son os esperados a partir do traballo e actitude mostrada polo alumnado. A persoa
docente, especialmente en grupos que adoitan ter un nimero de alumnado pequeno, normalmente ten unha
prevision dos resultados que terdn as persoas discentes en base 4s sUas observaciéns diarias na aula. E importante
que esta previsiéon se cumpra, dado que iso evidenciard que a observacién e as impresiéns recibidas durante a
avaliacién son as correctas. Este acerto na previsién permitird 4 persoa docente dar consellos Utiles e, no seu caso,
tomar as medidas oportunas para que o alumnado mellore o seu rendemento académico, de ser o caso. Instrumento:
tdboa de indicadores onde se exprese a relacién entre o resultado previsto e o resultado conseguido.

3. Os resultados ao final de curso son os esperados en funcién do traballo e actitude mostrada polo alumnado e
reflicten as medidas tomadas durante o curso. Derivacién léxica do indicador de logro anterior, este pretende medir o
acerto da observacién como, en particular, a efectividade das medidas tomadas durante o curso para mellorar o
rendemento académico do alumnado. Instrumento: tdboa de indicadores onde se exprese a relacién entre o resultado
previsto e o resultado conseguido.

4. Detéctanse con celeridade as/os ACNEAE, a sUa casuistica particular e péfiense en marcha as medidas precisas en
colaboracién co Departamento de Orientacién. A avaliacién deste indicador de logro pddese facer a principios do mes
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de novembro, momento no que todo o alumnado con necesidades especiais de apoio educativo deberia estar
identificado e as medidas a tomar xa planificadas. Ademais da observacién directa da persoa docente na aula, é
moito importante o correcto aproveitamento e desefio da avaliacion inicial e, en especial, a coordinacién e contacto
habitual co Departamento de Orientacién.

5. O grao de satisfacciéon do alumnado coa materia e mais coa persoa docente é alto e responde ao planificado na
programacion. A satisfaccién do alumnado co traballo realizado na aula pola persoa docente é, seica, un dos aspectos
menos desenvolvidos na practica docente en xeral e que, porén, pode, ben administrado, ser unha fonte moi positiva
e rendible de informacién tanto para o enfoque da materia dende un punto de vista académico como dende o punto
de vista do labor docente. O mellor procedemento para medir este indicador de logro é un cuestionario electrénico e
andnimo que se propora ao alumnado para que cubra ao final de cada avaliacién. Este cuestionario debe permitir que
o alumnado valore os seguintes aspectos: 1) A sUa satisfaccién cos contidos da materia; 2) A sUa satisfaccién coa
metodoloxia desenvolvida e o ambiente de traballo na aula; 3) A sUa satisfaccién coa propia persoa docente e o trato
por esta dispensado. Estes tres bloques permiten obter unha informacién imprescindible para valorar o
desenvolvemento da materia en xeral e son, xunto cos indicadores anteriormente citados, un instrumento bdasico
para a introducién de modificaciéns na programacion.

8.2. Procedemento de seguimento, avaliacion e propostas de mellora

1. Procedemento de seguimento.

Ao remate de cada unidade didactica hase proceder a consignar no apartado de seguimento da programacién da
aplicacién PROENS os datos que esta requira (data de inicio e final, sesiéns previstas e sesiéns realizadas, grao de
cumprimento, propostas xerais de mellora e outras observaciéns). Ademais, unha vez ao mes, na acta da reunién de
departamento, hase facer cando menos unha breve referencia ao seguimento da programacion.

2. Procedemento de avaliacién.

Para avaliar a programacién a final de curso hanse ter en conta os seguintes parametros:
a. Resultados académicos do grupo.

b. Eficacia das medidas de atencién & diversidade adoptadas.

c. Grao de cumprimento da programacién e, no seu caso, causas dos incumprimentos.

A valoracién do grao de cumprimento destes indicadores debe dar lugar a unha serie de propostas de modificaciéns e

mellora para o curso vindeiro, que se deben reflectir na memoria de final de departamento e mais na programacién
do seguinte curso.

9. Outros apartados
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